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SxorA I UGITELJ

Borba za hrvgtske skole ,0dnosno za poducannge hrvatsko-
ga Jjezika u nasi skola je nasa najprvija i najvaznija zadaca.
Jer u tom_ casu,kad zamukne hrvatskg ric u skoll7pocne se grob
kopati nasemu narodu A kad dica ve¢ ni u Skolskom dvoru pri
igri medju sobom ne govoru hrvatski,onda se zatvara mrtvacka
skrana nad hrvgtstvom istoga sela.

Pren vecgodlsngega napora ova borba za hrvatske skole u
Gradlscu dosle nije imgla znatnoga uspjea.Gdje lezi krivica?
Nasi kulturni vodje kazu na saveznu vliadu.Ova se zgovara na
zemal jsku vladu,zemal jska vlada opet - barem dijelom - na na-
rod,koji ni u ovom poslu nije dosta svijestan niti prosvije-
cen da bi mu bilo jasno,kakc je ditetu ° poducavanje u materin-
skom jeziku potribno.Konacno moze i tudgl jezik samo.or dobro
nauciti ,K0jli potpuno vlada svojim.Dakle i ovdje man jka propa-
ganda u nutar,u narod. Osim toga nima smisla naglasivati nase
u 7.clanku zantgevano pravo na sridnju sxolu dok 1 je: ured jen
posao s nasimi pucklml skolami. Jer koji mudar COVJek bi gra-—
dio prije sprat nego 1li temelj?

Potrebnl su nam dakle 1 kod skolqkoga pitanja agitatori
za propagandu u nutar,za progvjecivanje naroda. &4 ko bi bao
sposobniji za ov posao od n351h u01te13ev° Konacno u njihovi
ruka lezi prije zakonskog rjesenja ,0voga pitanja ne samo ve-
lika odgovornost,;nego i mnoga mogucnosb da dadu narode i di-
ci ono,ca im PO naravnom pravu ide.Zato neka bude nasim uci-
teljem posvecen uvodnik ovoga broja,koji izlazi uprav u oni
dani,kad cedu nasi ucitelji poceti svoje dobro zasluzene
praznlke.

Nekada prije imao je u01telJ mnogovrsne zadace u selu.On
bise ne samo u01te13 u skoll 7k OngJltelW dice,nego i kantor
u crikvi,biljeznik u op01n1 savjetnik i odvgetnlk prostoga
naroda kOJl Je morao punglvatl formulare,sastavl jati pisma,
a konacpo bise mnogi u01te¢3 jos i... zvonar... Sva ova zva-
nja su se medjutim diferencirala.To je noz rmalna pojava dru-
stvenoga zivota.Drustvo raste,zivot se obovacuge Tako rastu
zadace a snimi se deeren01ra3u 1 pomnozu i razlicna zvanja.
Nitko ne bi mogao danas oceklvatl od u01te13a da bude zvonar,
ili da uz Skolske poslove vrsi i zadade op01nskoga biljezni-
kail to bl bilo dosle dobreo tako.

Ali razvitak Je prekoraknuo zdravu mjeru u tom trenulkn,
kad se u01te13 vise ng cuti za pravoga odgojitelja naroda u
Sirjem smislu, nego ve¢ samo za _skolskoga ”01novn1ka" ,KO0Ji jJe
u tom hipcu savrsio svoju Vadacu kad dica stupu iz skole na
ulicu. Ov novi tip u01telJa - mogll bi ga zvati "Cinovnik-
ucitelj" - nima smisla,zanimanja za kulturni 21vot sela.On
uamo'poducava”u skoli. Za odgoj dice quce izvan skole se vi-
Se ne cuti odgovoran.Najdraze bi mu bilo,da bi jole) skolo mo-
230 s7esti U evo]) sutonebil I izletibi 1z sela na odmor,ns
izlet,na zabavu ili u potpuno izoliran privatni zivot. All
s tim zgubl ja u01telg jednu od svojih najlipsih i O veon
Jih kriposti i snagov,naime opuenltu odgovornost i zanimanje
za odgoj diteta. Vec sada se kaze,kako katastrofalne poslije-
dice ima zanemarenje odgojivanja u obitelji.Razuzdanost i
brojni zlodini mladine idu ng konto nemarnosti u obitel jnom
odgojivanju.K tomu je ovo opcenlta pojava citavoga svita. fas
bi bio daklbgda se opcenluo prizna,da Jje 0dgoj buducega poko-

enja vaznija i veca skrb od krbi za razvitak znanstva,tehni-
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L=t gospodarstva Zato je uprav u danasngem svitu zvanje
ucitelia i odgojitelja jedno od nagvazn131h Tim samo raste
ne samo lipota 1 vaznost ovoga zvanja,negZo 1 njegova velika
odgovornost za buduce ,pokolenje.

Ali u01te139k031 hoce &im Jjace ogranlcltl svoju odgojitel j—
sku odgovorpost, i u svojem vliasti tom zivotu skupo plati o-
vu ”01novnlcku slobodu” Ne cemo navoditi samo tu cinjenicu,
kako tesko se discipliniraju u bkoll onakova dica,koja iz-
van skole ne stoju pod odgojiteljskim uplivom. Gorge je za
u01t613a da Je pokraceno njegovo zvanicno vesel je.Vecu slo-
bodu mora dakle platiti unutrasnjim nezadovolgstvom sa svo-—
jim zvanjem.Ova nezadovoljnost se dokazugo s tim barem pro-
laznim bigom od svoga zvanja.Tko povrsnije misli,moze _samo
mahnuti rukom na ovu pogibelj,Ali ova npzadovolgnost ce sve
dalje i diblje vrtati.Ravno ucitelj,koji ima tako eminentno
inteligentnu zadacu yk0ji ima zadacu,da otvara i odgojiva duh
i pazum diteta,mora spoznati,da covgeka ne moru zadovoljiti
samo materlgalne stvar1°71sok doliodak zabave ,izleti o F.d. 5
ako ne majde i u svojen gzvanju pravowa 3 dubokoga veselig,

Materijalisticni, egoisticni i egocentralni stav prema zivotu
JuE sam pe sebl nosi Wosebi kllcu nezadovoletva Za koliko

sw mogli biti zadovoljniji i sricniji oni nasi stari boite—
1ji,koji nisu imali automobila,ali su rado i s veseljem dje-
lali ns kulturrom polju za narod 1 izvan skole. Ovakovi u01te—
1ji, jedan Wakov1c Borenic¢ ili Vu&ov1cgm0ﬂ11 su uzivati cast

i postovanJe naroda ne samo u zZivotu,neg i preko sroba. K
ispunenju svakoga,a 0s0bito u01telwskoga zivota s bogatim
sadrzagem k u21tku mirne savjesti,k zadovoljstvu sa svojim
zvanjem 1 radom je na prvom mjestu potriban idealizam.

. ldealizgm je potriban u najvisoj mjeri i k radu za nas
mali vradlscanskl hrvatski narod.To se mora za toliko vec
naﬂla51vatL,Kad se je u zadnjem vrimenu mislilo,dg bi se mo-
gli ucitelji predobiti za hrvatsko poducavanJu u skoli go-
spodarstv0n1m1 prednosti.Sigurno =i yraV1cnost1 da ucite-
1ji dvojezicnih skol doblvagu visu placu jer imaju i teze
djelo.I jako dobro je,da se je od vlade izvojevalo ovo pra-
vo.Ipak su se Doracunall oni,koji su ocekivali,da ce se sa-
da svaki hrvatskl u01te13 gorldlvo zalagati za poducavanJu
hrvatskoga jezika.Na jednu stran naime nije bila najsricnija
misao sve ucitelje,koji Zelju imati ov dodatak u placi,obave-
zati na polaganje 1sp1ta u hrvatgkom jeziku.Ov ispit se pu-
nim pravom potribuje od mladih u01tulgev.0rlznan3a vridno je
ako ga polozu i starji. All nije mudro ov _ispit potribovati
i od-enib ke ji. Jur 20 183 v1se godin poducavaJu U-dvi jezmied
Konacno nalhov trud u poduoavanju zbog toga nije manji,kad
oni i1 bez ispita spunu svoje duznostl.

Na drugu stran pokazalo se je i ovdje,da same materijalne
prednosti ne moru imati pravoga uspjeha.lNa plumenltu L, tdas
alnu zadacu pozvani ljudi se ne moru vabiti uspjesno na ve01
i zriveniji rad sa samimi materijalnimi sredstvami ,nego veo
sa zbudjanjem na idealizam,

Hvala Bogu,idealizam na31h u01telgev JOS nije izgubl jen.
Ako se on razvijg i ZMOZNo procvate,onda cedu nasi ucitel ji
ne samo u skoli spuniti svoje zadace i u _narodnom pogledu;
onda cedu oni . babi 4 Ypravi agitatori nase propagande u nu-
tar!: onds pedu oni zbudjati i ofuvati narodni osjecaj Hr-
vatov u Gradiscu.

0

Hrvat
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MOSTOBRAN U NOVOM PARTIJSKOM PROGRAMU
SOCIJALISTI@KE_PARTIJE AUSTRIJE
Martin Prikosovid

lzvanredni kongresg socijalisticke partije Austrije koji
je morgo odrediti konacnl tekst nacrta novog partijskog pro-
Srana  blo  je zapooeo u ponedeljak 12.5.1958 u beckog koncertnog
kuci.Koje se znacenjée oyom kongresu soc 1Jallstlcke partije
Austrlge sa bOClJallstlcke strane pripisuje moze se jasno vi-
djeti iz govora b@hko gradona celnlka Jonasa,koji je otvorio
taj izvanredni kongres socijalisticke part13e "z godinu 1889
kada se je 0drzao kongres ugedlngenda 50013a1demokr3tske par—
tlJL zatim uz godinu 1926 u kojoj je zakljucen program iz Lin-
za,1i uz godinu 1947 kada je iznovaprgbudjena partijg stvorila

SVO J ak01on1 program, u historiju nase partije uci ce i godina
1958 jer sada mi zelimo stvoriti jedan program koji ce kroz.
mnogo godina pratiti putove nasega pokreta".

Dr.Benedikt Kautsky koji je kod izradjivanja nacrta prog-
rama predsjedavao,interpretiraoc je osnove novog programs s pri-
mjedbon da jedna djelatnost partije ne bi bila sprovediva,ako
bi se drzalo ranije termlnologlge Taj je program mogao bltl
potpisan od marksista kao i ¢d nemarksista,od ateistg kao i od
religioznih socijalista. oadasngost se ne bl mogla tocno odre-
diti izricito samo marksistickom ideologijom, jer ima dosta
opozorojucih primjera u povijesti koji svijedoce kako je opa-
sno vjernd se drzati formulaﬂlae jednog programs,. Dr Kauts Py
smatra da danas nitko nije u stanju dati tocnu definicju sto
se zapravo podrizum;eva pod marksizmom. Bez JMarxa i ungelsa ne
Lol soc1dallstlckog pokreta:"Mi smo duzni marksizmu Soil
isto tako i1 drugim strujama,Mi najbolje radimo u duhu Marxa
i Engelsa onda ako ge ne drzino njihovih r13e01 1 nijikbovih
1ZT&ZRJnlh formi,vec onda ako mi djelujemo u njihovom duhu,u
duhu pravog dbmokrdtskog socijalizma".Kod novog programa radl
se o jednom instrumentu politicke borbe.Novo u programu vidio
Je on nastojanje ne samo vabiti nove borce,nego i to,da se svim
lgudlma pokaze kako bi se daleko sa SuClJallSthkom partijom
Austrlge moglo 101 da 1i cijeli put ili samo jedan dio tog puta.

Iz gore recenog jasno se vidi nastogange prlbllzavanga u
novom programu socijalisticke partije Austrije,svima,marksis-
tima kag 1 nemarksistima.Jedna grupa 1judi unutar vodstva soci-
jalisticke partije Austrije (ar.Kautsky,Dr Kreisky,Klenner,Kreu-~
zer i Nenning) poduzelil su pokusag da preinace dpgme vjerova-
nja. . Prekid o ukocenim marks¢stlck1m dogmama vjerovanja uslije-
dio je kao sto pokazuje sema programa socijalisticke partije
na jednoj siroj bazi.Ipak pa 2rtljskl sastanak pokazuje nam uz-
mak takozvanih reforma, jer je na njemu naprama nacrtu prihva-
cen jedan izmjenjeni program. -

U nacrtu programa bilo je naznaceno:"Moderno drustvo ra-
zvilo se je potpuno drugacije,nego 1i je to Marx predvidio u
komunistiskom manifestu".Nasuprot tome ogranicuju se 1judi oko
BSA (Qavez soc.akddpmlcara) s dijalapidarnom postavkom "Struk-
tura se drustva promjenila".Kod sindikata moze se proc:tatla
"Na mjesto dvojnc podgule to jest na proletere i kapitaliste
nastupilo je vise klasa i Zriupal.

U konacnom nacrtu programa ima mjesta gdje dolaze do iz-—
razaJa historijske. formulacije po receptu klasne borbe:"Rad-
nici imaju danas vise za izgubiti nego svoje lance.Oni jos
uvijek mogu zadobiti svijet.Gospodarstvena J2avisnost radniksa
od gospodstva sredstva nad proigvodnjom jos uvijek postojin,
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Za Czernetza bila je teza oro5rama jedne "partije placenlh ra-
dnika,8to i dalje ostaje fundament svake SOClawllSthke parijel
jedan odlucuqucl argument ”frctp““tavka da ce zbog industrijali-
zeclge?gb+g nadnlcwr nastatl vecina naroda pokazala se je kri-
vom" ;naglasuje nacrt sinc ga nog programa,u kogdm uostalom po-
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mirijive i ovo stoji:"Poviseno blagostanje sirokih slojeva pro-

budilo je nove interese,..".0vo poviseno blagestarje omogugilo
je svakom dese pm gelegail pariijs Pov kongress docl nha ta] kon-
gres u viastiti ili sluzbenim,kOL . Te u programu sadrzane
migli sto su govorile o liberalno j partlgl urcdlne opet su ne-—
stale,zamjenju] vei 1h nove formulacije.Prije svega su se funkei-
oneri klasne borbe sterrog stila tako dalekoplasirali da je sin-

‘dikalni sekretar Josef Hindels govorio o jednom "dobrom dokume-
ntu,nadahnutim_ duhom austromarksizmal.
S$to se tice gospodarstva,zahtjevano je dalnje sprovaca-
e prlvrede u drzavne ruke dfrincipielno odbijanje svake pa i
jelomicne reprivatizacilje drzavnih poduzeca.Nadalje je.zah-
jevanc stvaranje jedne ckntralne parlamentu podredjene pla-
komigije.
Ljudima kao -
Czernetz - usch
nutiina jedan ma
reformgtori biti
da 11 ce 27z to¢
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za nacionalnu skt
rane o,
Program s
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Uzmimo mi s
kozvani reformatori misle 1"krvﬂoe4pak nam se i u tom slucaju
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VOL‘nIJe 1 budimo uvjerenja da ta-
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$ (o3
mogao drzati n«blpv protiv "antiklepikelne! Kampanije.
Vanjskopolitickim pLT]nj]ma posvetio je dr.Pittermann ve-
1iki dic gvog govora,gdje se 3 on 1zjasnio za ponovno ujedi—
njenje Njemacke sto moze omoguciti put trajnom mirleOn se je
izjasnio 1 za jedinjenje Evrope. Tako je bilo naceto pitanje
i juznog Tirola.Dr.Kunst (Innsbruck) pored ostalog rckao je
i ovo:"li pesdrav) jero de su ‘u113anski sociljaldemokrati bili
toliko smjeli,usprkos izborne borbe,izjaviti,da se ovdje mora
bl datl po px awima,Tu%ijanski su SOCl]JLlStl imali dﬂklp smje—
osti 1431*1u~,da 10,860 se ice Juznes JFirola wije ove U pedul
Ali kako sada stoje stvari s nasim austrijskim-socijali-
stimasimagu 11 1 oul $011K0 hre bfostw,i dobre wolje iz iaviti,
da se to, smo se Ticke pr@blema gradiscanskih Hrvata takodjer
mora Wedacl po pravima?Karl jevC ernetz doduse rekao:"Jos se
nije nLKWda u rxboJ ZVML]L o zastitama manjinskih prava g0ovo-

rilo s takovom jasnocom kao u nasem programu'.Qva je 1zjava
ipak supLotna 01ngﬁnLcnum DO“*upku socijalisticke partije
Gradiscs u odnosu na nas Hrvat



Ovdje se na naggorgl nacin 1skorlscu1u prava pojedinaca, elte~
ve jedne narodne grupe za interese -jedne partije, jos Zorje.

za licne interese pojedinih pOlltiC“r& Snaga jednog partijskog
pbrograma slaba je,ako ta partija nije u stanju svoje kvalitete
sprovesti u djelo.Netko, tko iskorigcuje problem nacionalnosti
kKao bredetve el ja ., do b1 na taj nacin dosao do vlasti,ili da

bl svoje.izgubl jene pozicije opet ogacao tib da Uh s t93 nacin
mogao doci do politickog posla, 1 konstruktlvnl clan jedne
drzave vec unistavajuci, jer sije nemir,nered i mrznju.

All na koncu konca savezna vlada Jora biti na svemu tome
najvise zainteresirana.Ona se Jora brinuti da bude sve u redu.
Savezna je vlada Jbotpisala drzavni ugovor 1 tako na sebe preu-
zela izvjesne duznosti.Samo po njszinom radu _Taste 1li pacy
ugled Austrije u inozemstvy. Ta pitanjg ne moze r1Je81t1 Hbka
partija,zemal jska vlada,opcinsko vijece ili @radonac;lnlk ved
samo savezna vlada. Partlg se. pak moraju brinuti za to,da se.nji-
novraprourama - sto se manjinskih Qltoan tlce ~ drze i njiho-
vi funkcioneri malih mjesta Gradisca i Koruske.

VIJESTI IZ XLUBA

Ovime obavjeSdujemo citaoce "Glasa",da je hrvatski
akademski klub na 12 junija odrzao svoju fodlsnju skup-
stinu,na kojoj se je izabralo novo wvodstvo kluba:

Predsjednik: Ivan Sudic,stud.slavistike (TrajStof)
Podpredsjednik: Stefan Horvath,stud, prava (Cemba)
Tajnica: Jelka Karall (Veliki Boristof)

Blagajnik: Albrecht Sudic,stud.prava (Otava)

Kulturni referent: leola Ben01c ;stud. slavistike
(Velika Narda)

"Glag"
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7ADACA NOVOGA POKOLJENJTA

Jandre Karall

Svaku subotu posjeéujem tjelovjezbu na sveucilistu,u Sen-
sengasse. fred nand Tota U = JUr OVo Je tretorljeto = meki 1no-
zemni igraci.Njivi kriki glusu drugcije, njivo glbange 1 kreta-
nje za loptom mnogo je v1ta1nlge nek smo mi naucdeni gledati u
nasi kraglna I po boji lica nisu slicni nam.To je jedna grupa
studentov irancev.

To me je pobudilg da sam se za njih poceo i sam malo inte-
resirat.0tvorio sam oci i"i bolje receno otvorile su mi sg oci
kad gam malo bolje pogledal po nasi sveu01llsta i wieoki sSkolay
U Bewu ne studiraju samo ausgrijski Studenti S1egZ0 1 -Jato inoze-
mnih v1sokoskolarov kKoji su cak narasli na Jedan cetvrti agel
Ovdje Ces najti uz Grke Nimce i druge europejce znatan broj Egi-
pcanov, Per213ancev Flnezov Japancov,Indonezov, Turkov, anlh Afrl—
kancov,g pred svim Arapov, - zaista 1nternaolonalna dru21na.

Zac dojdu ovi strani sveucilistarci upravo u Austriju,pred
sylim u Beo9nge tome dugo da se ova tendencija tako silno kaze.
Moremo ju zapravo datirati po ljetu 1955 u kom ge Austiiji Za-
rantirana samostalnost na stalizu neutralnosti.Ali ne privlaci
sam ov pakt,nego pred svim konsolidiranje Austrije na nutra.

1 ovo ¥idu ove mlade - stare - drzave, to njih privlaci.Visoke
skole u Austriji su na dobrom glasu i to ne samo medicina,nego
i gvi drugi fakulteti.Gospodarstveno dobro stanje i 013engamge
naalh skol uzko je skupa vezano,Ar ovo dobro stanje gradili su
1n21n1r1 n351h Skal.Ada moradu Ca znati. Nadalje je Jasno da je
istocni polozag Austrije takodjer pozitivan Lfaktor i da je ow=
JJe izmed svih zapadnih demokracija cijena za zitak najjeftini-
Jah

Ali mene je vrlo iznenadilo sledece ca sam citao u Jjednoj
iz javi dusobrlznlka inozemnih studentov u Becu,s.Alojza Regens-
burgera:da Cesto puta kaze ova azljatska 1 afrikanska mlada in-
tellgen013a to .da je austrijski nacin 21vota njivonu cutengu
najpovoljniji(najblizi)od svih zapadnih d¢zav Xod ovakovih izja-
vov turobno moramoc mislit na nase bratske drzave sysjede,kim
bi bez komunizma pripadala igto ova plemenita zadaca No kako
bijlo da bilo istina je da Be¢ ima igrati u sadasngc yrijeme ovu
vaznu ulogu.0 Becu govorimo a mislimo Austriju,ar Bec reprezen-
tira AustrlJu Ov grad,legura krvi znatnih naroda,Germanov,Slave-
nov,Romanov i NdeLrov,pred&stlnlran za pOST“dOV&nJe medgu na-
rodlma ,kao da je u novom casu dostal novu i bi Jrekao vecu hi-
storlgsku zadacu.Ca mu na jednu stran brani vr81t svoju hil ja-
dul jetgu ulogu,doneslo mu je pa drugu stran za cuda veei pros-
tor jos nikako potpunoma shvacenu zadadu - bliwmjs 3 dol i 1s=
tok.All ne samo u te dudje i1 daleke zemlje da eksportiramo na-
sa dobra (koja su u prvom redu kulturno- gospodarotvbna) evo nam

na jsposobnije sredstvo ovoga medjusobnoga veza med nam1°N081te—
1Lt dogduce kulture 1i Tospodarstva narodni i politicki peljaci
ovih narodov koji se dizete iz stoljetnoga gna su nam susjedi,
sréedu isti becanski zrak, skucu pod istimi studentskimi bolesti
kao mi 1 stoju pred jos mnogo drugaciji Jproblemi nego mi.Ali mi
smo s evime dosli Jpa pravi problem.Ovi studentl na ke ce nglhov
narod gledat s postovangem kao ca je gledao nas narod na ucite-
lwoyduhcvnlke i grofe,ovi studentl ki cedu sutra sudit sudbinom
svo jih narodov,ki cedu odlucit Azijom i Afrikom,su med nami ali
ne g riami. BOLJG receno - mi nismo s njimi.Oni se stalno tuze da
ostaju strani bijelom cloviku.
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Sigurno im nist ne fali,imadu ista prava,za-istu”svotu noves
dostanu istu dragocjegostbAli ravno ovo je malo.Ako im more
Evropa,ako im more Bec samo ovo dat,ondg ih skolujemo za ko-
munizam,onda ih gajimo do zrelosti u nasi sadovni vrti,ali

lose ih gajimo,ar cedu ova sadovna drveta suha postat i samo
sposobno nazigalo neslobode i tarenja narodov.Pitanje ovih
studentov je najme prije svega piltanje clovika.Oni su ovdje

med nami strani,ne poznadu Nimsku ric,da bi se nepazeni mogli
misat med Austrijanci,to im onemogucuje i boja lica.Oni su ako
najbolje zamemo interesantan fenomen za gledat,egzoticni 1judi.-
@pazi 11 ovo Arfrikanse g pred svim Azijat,onda se jos vise po-
vilce mg jzad- 0 svogu Mhasicut e biae owcded talil i ods bl ae
med jusobne zapreke otstraniti mogle,zadaca Je aystrijskih stu-
denata.Tko pomore stranomu studentu pri potegkoca,ke najde u
nasi okolnosti,tkovmu pomaze u lzucavanju rici ili pri iskanju
kvartira,tko mu kaze pute »tomu se nakloni njihova zaufanost.
Ni na mjestu pomilovanje,nego castenje,istinski interes za
licnost pojedinca,za kulturu,vjeru i okolnosti u njegovoj domo-
Vil 5 -

Prije neg sam poceo ov clanak pisat popitac sam se malo
med nasi studenti kako sve ovo u stvarnosti stoji.Ne kanim_ovdje
sve pgjedinosti pisat,lMnogo zlatnoga klicanja sam nasal, jos mno-
20 vec pustinje i prasine ca 0vo naligze.Jos nesto.Izvidio .sam
da su komunisticki studenti jur davno svoju uru upoznali.Oni
djeluju,konzekventno i s punom snagom.Ova Jjur éinjenica mora
HNam - ockiolprlit.

Na primjer znamo da se je 80 posto peljadev danasSnje komu-
nigticke Kine skolovalo na sveucilista Evrope,znamo da oni nisu
dosli kao komunisti na zapad,ali -su oni ta] zapad kao izgradie-
nl komunisti ogtavili.I danags gleda strani Studenat u Evropu kae
nositeljitcu krscanstva.On@ salje misionare,vjere 1ljubavi u 1 jive
zeml je.Ovdje vidi strani studenat,kakev duh popridno vlada,oa je
istina u ovoj Evropi.I nut ovo je nasa Tragedd ja.Duh ki je mje~
rodavan u Evropi nijpostavan ns temelj Duha Kgista,lz,ove grabe
da Evropa van dojde ne vidim puta ki bi u blizoj buducnesti tu
Evropu peljal n=a vrhunge.Ali ovu dilemu mors i more svaki wvidit
je on nut istiniti krscan ili samo "zapisani" krscan,ki si u
drugom svoje Boge kuje.a za svoju vjeru malo se brine.Razooara-—
nje nad Evropom,mnoge baca u tabor komunizms.Ne konim ¢rno mcl-
Jjat,ali mislim,da stvari owvako stoju.

Pokazali smo ov problem kako Jest,kod austrijanski,clovi-
cji i krscanski.Ne more se Jedno od drugoga lucit,svi obziri na
ovo pitanje visu nerazdjelenc na nama pojedincima.Ne more se
ovdje djelovat samo u jednom smigslu,ili samo kao Austrijanac,ili
samo kao clovik,ili samo kao krscan,Svi tri obziri su jedna ne-
razlucljiva cjelost.Vrata stranomu studentu niti J& austrijans-
tvo,niti je krscanstvo,ar to Jje njemnu stratiodll on je clovik
Kao svaki pojedini od nas.I samo je Qvo naravni wveznik.Onda kad
si sbupil s njim kroz ovs vrgta mores ga peljat dalje,da i on
cuti pravi,plemeniti duh krscanstva i Austrije (ki je uvijek bio
pravi,prekonacionalni i ne necionalistidki).

Ovo je nasa veliks . hisbord joka zadaca,ku ne moremo dosta
ozbiljno zeti.Ca u ov cilj investiramo sStoduplo i obilno ce
nosit sad ne samo nam nego i svim narodom 5ije mlade elite su
med nami.
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GOSPODIN NE SMI- DJELAT

Vrativei se iz sSkole po svrsenom cetvrtom razredu gimna-
zije,sutradan sam jur stao pred svojim starim farnikom.

~Cestitam! - pogzdravi me on ovput osobito 1jubezno i po
svojoj praviel mi stisce ruke,da mi pucaju preti. - Dakle su
te zeli u seminaxr!To nacwyua ces k 1ljetu jur s kolarom oko vra-—
te dojt domom 4 Za dvi Lijete u plave] kuti.(Onds eu u djurskom
seminaru nosili plave talare).To je velik red, da An&q'All 3 to-
ga neka mislit,da si jur gospodin.Do toga je JOS daleko,dragi
moj! - I opet mi stisne ruke,;da skoro glasno zajauknem., - Zato,
kad vam magka doma skuha 7ga ce 1ld gubonce,onda neka rectja
toga ne cu,meni nute paprikas! Ar prvic su zganci i gubonei jako
zd1ravo jilo7dvgruglg9mo%@ ti se dogodit, -~ ako Bog zaistinu ka-
ni,da nastanes ovo ca sam ja, — rekoh,more ti se dogodit,da do-
gtanes kakovu babu kuharicu,ka niti ne zna varit cuda vec od
zganac, gubonac i makarunov.Ako pak toga ne CPS no onda mdres i
ogladit. =

Ja mlad 1 da
sam mogao natc?Smi

AT 0L nvcd-L—]. jJ

Lo Pele oo ek oada v fer ]Ja;Cl jelih milih osam tajedan?

~da. . ne znam, = kio sam nd“to nesigurnim glasom,ar sam
miglio na }egljl Sce na gornjoj krcm;ckﬂd@ me  jur ceka. ju moji
dﬂackl drugi,u cetirl odpodne.Pak sam se hitro domislio:

- Stab uu imam par knjig,ke bih rado pfest

-~ Ty smis i moras,da ne izajdes Gisto iz sk olsle kolomi je.
All prevec mi neka cucat uz KL7158° -- veli dobri starac pak me
vrlo povuce za grivu ( i to je bila njegova pravica ). Wego zgra-
bi kadkad 1 za kosu,kad triba frisko krme nakosit,a dOLOCl zanju

eko jos od svake misli na kakovu kuharicu,ca

s
g 0%
820 sam se u sebli umovanju staroga gospodina.

kade na laptu.lli pomozl starcmy ocu wvani u VLnOHTadu stoprv
pri mlati cedu te tribatiKpd aﬂs¢1ah1h Esaae dost ljudi‘
Undoaiek Vi lai gl cuke deneitas b dic bude za, zulje,ke ces dostat.

Ar pro primo, i ol to duzan svo jim iom~01m,k1 se Cl]ClO L e tu
mucu za te,d pro secundo.paorsko .djelo je najzdravije djelg,ono
hasni ose bano OVakOVlm studenticem,ki ste svi zgureni od cuco—
nja u klupi.Tako! - ter lipo p“ﬁ,av1 svoje ferije.Na krcmu duda
ne hodi,ali za toliko vee k mhsi. -

J9 se tiho naklonim i poljubim ruku syomy dobronotnlsu;ali
ono za zulde — A hoemi v oe i de atn d 5 o, Ca ce mi rec¢ skolni-
kov Feri,kad budemo skupa tukli po njihovom klaviru,a ja imam
sake kao tezak?

Ipak nisam hotio a 1 nisam mogao,da negliram savjet svoga
duhovnoega oca,koga sam cijenio nad Svevmudrace.l neki dan sam
ge jur U cetiml dipgnuo. 1% stclje L. proga0 van s Svojin ocen no
simenu ditelinu.Kad je dva vakle otkosio,penudio sam mu se:

— Dajte,sad cu ja,a vi pocinite.

Ali tada sam se zabusnuo u seljacku samosvijest.Ar mi Je
otac odvratio:

o O vosasae razumis.Pak da mi Jkosu otkines!Nek ki-to dan:
sam si ju kupio.A ca si govorio da DOClnem.J° cu na jedan obrok
pokosit ov vas lapat.t jos jednoga.

Po koanl je dosla mlat.Nju sam najvolio, Jos kad gam bio
nek decKos Jedva sam mogao docekatl kad hte kod nas "masinat",
Onda sam cio dan bizljario naokolo 1 cudno gledao te jake,marlji-
ve dligude ki se svil Kao mevunces pascu 1 kako su im obrve i mus taci
punl s debelim,crnim prahom,a oni zato nlsta ne maru.l divojke
nije swam,ca su danas va suaroa majkinoj halji i sve naprasene,
iznakazene kao strasila.
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~ Kad masin stane,gle,one si samo skinu rubac pak par
put puknu s njim i otaru lica,i sad,kad si ga svezu,opet su kao
divojke,rumene,nasmijan@. S

Sada gledam od veznih vrat te 1ljude,kako hitro i trcu,ka-
ko naganjaju jedan drugoga, - ar do_juzine se mora kod nas zgo-—
toviti.I tada naglo i mene spopads zelja da se ukvacim u ta te-
gacki kolovrat,i odmah skocim,ugrabim jedan snop ter nosim k ma-
sinl AL 5lovik,ki krmi,me krajporine:

- Poj kraj odavlie!Ti nisi za ovakav posao.Pak da mi se
nazadnje jos nutar nastavis! = =

Onda skinem susjedi vile,da cu slamu ispod masina.No ons
ne da: = - -

~'1hdzd mi a3 Ces se nek mampros >
= sad me je jur strasno sram,cs ljuel drzu,ds nisam za ni~
sta,Ali ne pcpuscam i prosim teca Luku: -

= Dajte mil te vage vile,a vi sl zapalite fajfu,8ad cu ja
slamu na rakas (kladnju)! -

— Cuh,dalo kada dicaka!Ste ga culi?On bi slamu nosio!
Onda ov rakas do vicere ne bi narastaoc kot je ta sliviaa ko i,
splazni tamo na bubuljicu ter S€ 1l o nagk Lo

Muzi se nasmiju a ja se odsmul jam posramocen nytar u za—
dnu hizu i sjednem s knjigom na oblek. Za dvi ure masin stane i
ljudi se posidaju oko stolcaka,na kom je bila velika zdjela bu-
burkove salate s vrhnjem.A otac donese iz pivnice dvi pintete
(boce) vina.Stari Luka se ogleda i kad me upametzame na obloku,
dovikne mi: : =

— No hodi,student, i *ti med nas! Kusaj,kako dobre buborke
zna tvoja mgt nacinit.

~ Ne cu! - odbriznem prkosno,a znutra sam nek gorio od ze—
lje,da bih se mogao ,pgsadit u njihov veseo kolobar.

~ Pak zac ne ces? - pita Luka.

— Kad mi niste dali djelat.A ki ne djela,on ne triba ni
JiaG,

— Da,tako nikako veli jedna poslovica.Ali tebi nij triba
djelat,ti ces bit gospodin.A gospodini neka lTipe ij;gevétiju,
da budu spametni i puni svetoga nauka.A kad se prosedu Gez se—
lo,moradu dusat od cigarijov gubarov.To je kod mene gospodin!No
ca nij tako,ljudi? - progovori siari ILuka a 1judi okec zdjele mu
pravo dava ju.

Ne znam,koliko im je bilo to pravodavanje od srca.,Ali Ja
to ljeto nisam dostac zulje na ruka. .
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UVIJEE HRVATSKI

Stjepan Sulek

1
Sudni su to 1judi Hrvati
kroz historiju prolaze
U potocima krvi
- u blistavilu crvenog mraka.

Njihova je povijest ludc tréanje
kroz vatru

sa zastgvom borbe

sred dusmanskih ceta.

Njihova je povijest umiranje
usaml jeno umiranje
u obrani covjecanstva.

I to je danas nasa svecanost.

Majke su_oplakivale
a ima jos hrvatskih majki
koje oplakuju vjecnu tragediju Hrvata.

2

Borili su se tko zna kada sve
tko zna gdje sve.

U sebi nosase svijetle rijeci
po bojistima

po tudjim dal jinams

u smjehu sunca

u znaku pobjede.

Uvijek hrvatski
uvijek hrvatski.

Pa 1-onda.
ako su sluzili drugima.

3

Nisu poznavall mirovanja
svilenih naslonjaca
i zivotnih radosti ugodnika.

e bili su yo nici

vrele hrvatske krvi
uzburkanoga srca
hitrohyvatnih zapovijedi

i strasne osvetnicdke kletve.

Bili su vojska bez sretnoga povratka
vo jska s mrsavom hranom
hrvatska vojska vatrenih sel jaka.

Jer bili su vojska stranacs
oklopne 1judeskare dalekih putovanja
hrvatska vojska tudjih interess
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divlje igre cudnovate svjetlosti
osvetnicka truba pravedne obrane.

Jer bili su vojska tuzne zeml je
vojska slavnih Hrvatsa.

I nisu poznavali mirovanja
svilenih naslonjaca
i zivotnih radosti ugodnika.

Be¢,24.5.1958

PISMO IZ NASE DOLINE
Nikola Benoid

Dragi Baco!Znam da GeS me ukorit,uputiy reda,ali_neka ]
gse srdit ca ovako dugo nisam pisal.Znam,da zudno cekas i moje
pismo.Jram me je ca sam te zabil kod Bacu,ali nekaj mislit da
je to cist' tak'.Viker sam mislil na tebe i sam bil viker Za-
lostan.0Ovo mi je prvo pismo od kada smo dosli domon.Prvo pis-
mo iz doma,pravog doma i to tebi.Neka mislit da zato nisam pi-~
sal s Petrom Ca se srdim,to je daleko od istine.Kads si doma
bil znam da si se trudil dat nam kod najstariji najveci dio .
tvojevljubavi.Kad sam prostal pismo ko si pisal Petru do srca
mi doslo ,tvoj glas sam cul.Mrcvarilo me i vzels me jedna cut
koju ne znam opisat.Nisam ja kamenog srca da ne bi razumil
cermnju tvoju Za domom, - -

» Daleko te dunul vitar.Mozda se nigdar ne éemo vidit,ds
vec ne ces vidit rodnu grudu,to preslatko malo selo kidi si se
1odil.Znam ako bi nek dva - tri tejedne moral bil bit doma,da
vidis ona stara mista - Ritko,Kistelek,Gaj,Podselo -,8d1 si se
igral,cv%ce bral,gdi bi opet saznal novosti od kada oo e gi-
vos - Bowija ruks o4pel jsla,onda Bi 51 bil zaddvoljanii bndachbi
se.tlizopet umiril.No zivot je tako grub prem tebi da je oduzel
i.tunmogucnost od tebe,oduzel da ni malko radosti ne imas u
tvojim mladim letim. Znam da nisi imal davnog vrimena jedno
stalno misto.Putyik si svita.Ali ta cut koju zovu CeZnja za
domoyinom viker ce te vli¢ domon najzad kar kidi budes.Ma ka-
kvo ce ti dobro bit ti ces se viker domon prosit,sa ocim domon
gledat.Ali ca,ostavimo ovo plitanje,mastu, jer ako plitem os
puknut ce mi srce od velikog bola.Nisam zato pocel pisat da
te rastuzim,

c i1 b ti naslikat sad o nasem selu,kako Petar veli Stil
Bl stilirst. U skoli sam lipe rezultate postigal. Buda ih 1de ‘iz
sela y skolujGerencirov,Bojscev,Kudin,a stariji narastaj necu
Bl raeune b, jor oni se oslgbadjaju.Samo to Je bijeda da su oni
rano se pocell drzat diticam.To meni ni na ruku.Znas kagd Smo
dosli domon onda nas ditici nisu htili zet u njihovu grupu -
sada vec ide.Ne znam si najt jednog dobrog prijaftelja ki bi
pomogal 1 ki bi me razumil,Ja ne velim da ja ne vandrujem i
s njimi,ali meni savjets ne dopusca to.Cuda krat me jako rg-
stuzi ta misal kad pomiglim kakve snove sam plel ja o nasenm
selu.Se su _bile samo roze,ali sam frisko doznal 1 to da nije
se tako.Ruzicna farba se izgubila,pgj@vile se crne flege i ove
viker rastu,rastu i prozderu sve ruZicaste.Kod s 4 sada jalke
ritko dojde iz kuta najpréd meru smija,gdi je smih pauk vec
zaplel da se pe bi lako mogel oslgbodit.Iz cjevi ide nas nas
briga i nesrica,Za nis nimamo srice.Otac Je napisal vec onu
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iStoriju sa pinezima:svinje ne rastu,krava je betezna,nema
mlika kog ja jako volim,obroka nimamo,svi pinezi idu za sino.
Ali dobar j¢ Bog pa ce dat varsto. Ne ka se 1jutit ca ovake ma-
llnkostl pisem sl Sve oy naplsat ca mi padne napamet.

Pocine protullce budgengb iz dubokog sna.Ragte kruh,cvita
dolina,ptice isto tako jacu kod i nekad i sve d1c1 StvorlteWJa.
U Gaju sam nek Jednoc bil i to u zimi.Ali sada ved kad pod ve-
drim nebom hodim ispod lgdovine djurdjevice i fajgulice se nu-
du da ih podanem,mer cvide sa mirisom govori.Samo to me boli
da se sam skitam igpod starih driva prez cilja.Ah,kako bi vo-
1i kad bi mogal docarat dlcgu dobu!Po jdem qvakamor gdi sam bil
kod dicak Jkamo me vezu llpe uspomene.Cuda krat tuzno ispustinm
r101°"DJacko doba,dojtli najzad na edan trenutak,pa ednu rict"
Zaman,se je zamaana je xios To. je proslo a ,buducnost nemam
cuda gledat Gdi je buducnost'Da bi znal ca Ce dojttAli bolje
Jede, niko he ane jor covjek bi se bojal,drhtal pred spoznajom
buducnostl .Ja samo to velim:"Bolje je po trnju roze danut."
Trpit i mucit se mora.ali gcdnoc ce bit svemu kraj,sve ne dura
do beskrajnosti.I sada vidis gdi sam dosal'”Os mora dojt,os
ce dojt edno bolje vrime za koje mole tlsuc usta. "

Samo ovako smo,polako.Ti se nek vuci dok se mores.Ovdi
doma ide se po starom.Znanost niko ne more uzet od tebe.Ne
znam si gamislit taj svit tamo,ali ni dobro da_si ga zamislim,
mer ako ni tako kako je zamisljen razocara se Govik i upropa-—
sti.

Neka se 1ljutit ca sam nekoliko misal mogeg burnog sreca
vregnul pod pero,Znam da ces se jako veselit njemu.Pisi cuda.
Gudakrat te pozdravljam 1 beskrajno te volim.Zbogom.

Tvoj viran brat,

MILANU

P zdrav moj ne bi doblo, - znam,
Ko bl te s kartom trafio svugdje,
Gdje -se prostiru beskrajne
S8ibirske pustinje ledne.

Nek samo cud je ostala
U rudniku - ona starg
Sto nas je ,skupa vrucala:
Sloboda doc mora ,mors.

Gdje mozes bit? - Bog dragi zna
S1ibiri i Je velika. ..

Un me muci Svakog dana

A odgovor ceka, ceka.

Bad Godesberg,12 ozujka 1958

Kratko tumacenje.Milan N,moj drug,za vrijeme revolucije u

listopadu 1956 vrlo aktlvno sudjeluje U Pecuju.Poslije _bada

revolu013e uhapsen Jedneo vrijeme se nije znalo gdje. Pocetkom
. 1958 stigne vijest: :Sibirija ga Jje primils u Y“"materincsko

kfllO" kao tisuce nasih najboljih.
.-I...]‘-VI:
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NOVA HRVATSKA LIRIKA

Wiesner Ljubo

Wiesner Ljubo (rodjen 1885 u Zagrebu,umro 1951 u Rimu)
u usporedbi s drugimvpjesnicima i knjizevnicima nije napisgao
mnogo djela,ali ono sto je on napisao spada medju najsavrse-
nija lirska ostvarenja novijeg hrvatskog pjesnistva.dJedan je
kriticar o Wiesneru  pisao da "nitko nije tako potpuno sazeo
u tako malo stihova svu duhovnu atmosferu cijelog jednog di-
jela svoje generacije".Pored poezije,lirike;Wiesner j€ pigao
knjizevne portrete,eseje o hrvatskim knjizevnicima,a narocito
0 Matoéu,koj% mu je po vlastitom priznanju bio najbolji uci-
telj.Kao vjecni bohem mnogo duguje Baudelaire-u i Verlaine-u.

Uredjivao je razne biblioteke,knjizevne mjesecnike i zba-

nike,a pored toga bavio se je 1 prevodjenjem stranih djela

ne hrvatski jezik.Tako je preveo "Jadnici" Victora Hugo-a.
Knjiga pjesama:Pjesme (Zagreh91926)as ¥

IZ "KIP DOMOVINE"

Ne vuce mene tudjih katedrala slika,

No cedne crkve 1jubkih zagorskih vidika,
Crkve stare,crkve derne,crkve drage,

Ut jehom simbola tjesiteljke blage

17 dolu nad gorom,izpod neba plava,

Gdje niz brda (kao uvijek) moja domovina spava.
Koliko bih puta,sam do Boga znao,

Sjesti uz cintor groblja,ljut na udes zao,
Judjeti za njima na brdima zlatim

I za daljim krajinama neponjatim,

Dok grce kucalo mi,ravno s nekim zvonom:
- 7adto nisi orkva,na brezul jku onom?

Crkve stare,crkve derne,crkve drage,
Romangke, barokne 1li gotske slogom,
Vinuvsi oltare za skrivenim Bogom,
Utjehom simbola tjesiteljke blage,
One nam iz nase domaje daleke

Nose olaksanje,mirodije neke

Za sumorne zelje 1 za nade lomne,

Za casove vjere i molitve skromne -
0 milosti tornja! (asi pozdravljenja!
Roso sa hebesal 5eznjo odkupljenja!
(O mirisi suma i mirisi polja,

Kad u srce slazi sama dobra volja,

A modra tisina kleci uokoli

Kao gamisljena duvna,kad_se moli!) -
Pa kad uvece,sred zlata,sto ih kupa,
Napuklo se jave tornji preko zupa,
Onda im se dolina oglasi vjerno

I smire se ceste skruseno i smjerno,
Onda zvona kunu,zaklinju i prose

Za sve nase lLjude s to ficvol Ju Sngse,
Za nase vrtljare i bijele mlinare,
Za znojne od sunca osmagle ratare,
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Za radnike grada,radnike sa ceste,

Kojima je zivot crn,pun mraka i Jada,

Kojima je radost rjetka,a brige secte,

Jos za nase u ratu stradale vojnike,

Sakate 1 slijepe ubogane grada,

I vz ngihtgs arise Bozje nesretnike,

Zavidl jive,skrte,psovace,pravdase,

Lole i pijanice i kepece nasSe

Sa strastima crnim,ljubavima vrelim

Po tim kolibama ubogim i bijelim - -

Sama na svom vrhu iznad sela,

Gdje se skromno blista sred providna zraka,

Jedna stara romanska kapela

Dize se i spusta u lijetu oblaka.
Samotna kapela.

Zvono se za zvonom glasa u daljine,

A kroz sumore i vecernje tisine

Sveci nasi lebde u traku od zlatnog dima
Nad lozams,selima i usjevima. .,

Tad se spusti mrak i krog svjezinu mlaku
Stane sipit rosa.Zvon utihne.U mraku
Ljudski glasovi se zacuju i tada
Zaromone negdje snene klepke stada...
Dan se tiho gubi ispod gore crne

I silazi mir na sela.3vjetlo trnes

SEOSKO JUTRO

Nad zupom svanu danak bijeli i jasni
I stade vika kokosi i raca,

U farofu jos spava velecasni

1 samo meznar svetistem koraca.

Na tornju sunce 1 lacts cvrkuf &lasni
U crkvi svijeca skuro svjetlo baca,

4 crni sveci sa olatara casnih

“roz prozore motre grobove otaca.

Za grobljem ide stara neka Zena -
Na glavi rubac,pod njim sijeda vlias;
Taj molitvenik utjehg je njena,

Ta bijela crkva dat ce nekom spas:

v . e .
To moja mati zeli srecuy sinu
I ranom zorom ide k Bozjem Sinu.
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DOSADNO POSLIJEPODNE
Go jko Borid

"Ein Optimist ist ein Mensch,
der glaubt,dass die Zukunft
ungewiss ist." .
Eduvard Teller
(graditelj americke H-bombe)

Najbolje bi bilo poéi u kavanu i zuriti kroz prozore.
Pijuckati crnu kavu,ili neko drugo picejsvejedno je,jezik
mi je danas izgubio svoje svojstvo.Poslusao sam savjet dosade
1 nadjoh se u kavani. £

Sve poznata lica.Pozdravl jaju me mehanickim pozdravima,
na koje sam mozda otzdravljao.Kazem mozda, jer se ne sjecam,da
11 _su oni ta moja otpozdravljanja uopce primili.Bili su i pre—
vise zaugeti sami sobom.

Konobaricg Mica stvori se preda mnom i navinutim glasom
postavlja uobicajeno pitanje.Sto puta postavljeno pitanje i
sto puta dan odgovor,Pijem ono sto obicno pijem,ali njen je
red pitati i ona to cini.Placena je zg to.

Dvije glave i dva para ruku igraju u poluprazno j kavani
bil jar.Prva,gospodski njegovana glava 1 dugoprsta ruka uocl ji-
vo elegantno poigravsg okom,zelenim plisem obsivenog,biljarskog
stola.Glava se znalacki mrsti,a ruka pazljivo naslonjena na rub
stola upucuje sudbonosne udarce na glatku biljarsku kuglu.

Dopirali su do mene odlomeci razgovora.Gospodska je glava
vodila rijec,te se cinilo,da vise sama sebi odgovara nego ceka
odgovor od drugoga. -

— Zapravo,bit svega je ipak biljar.Moze nekome to izgle-—
dati smijesno,ali ako se malko dublje zamislimo tesko cemo se
mocli protiviti tako silnoj simbolici hiljara.I danasnji "Spu~-
tn¥k" nije nista drugo nego jedna oveca biljarska kugla,koju
su 1ljudi genijalnim udarcem palice - rakete%(raketa je zapravo
samo neka vrst palice) rinuli u nebesa.Kao sto ja precizno znam
kakav cu stil i koliku cu snagu upotrijebiti,da bi ovu kuglu
uputio u zel jenom pravcu,tako su i 1ljudi naucnim misl jenjem
shvatili zakone svemira i1 znadu,donekle,kako ce se ponasati
baceni "Sputnici® (biljarsge kugle) U svemiru. Ah,nauka,nauka!

Drugs se glava rastreseno smijesila.Oc¢i su joj razroke,
ali ne ruzne,cak naprotiv ta razrokost daje im neku 1jupku sje-
tnost.Ruke su joj omanje i debelih prstiju.Ne bi se reklo da
zbog toga slabije igraju,ali je istina,vrlo neefektno barataju
palicom.Kad je prva glava govorila opazio sam na licu druge ne-
koliko nervoznih trzaja.Pocne govoriti,na moje veliko iznenadje-—
nje,glasom kojega nisam ocekivao:toliko je bio sitan i hrapav
na zavsetcima rijeci,pa bi,da istovremeno nisam gledao tu glavu,
pomislio:ovo govori netko tko nema neophodni minimum viastitog
uvjerenja. - -

-~ Jucer gsam bl na derneku "Jednostavnih uzivaoca zivota."
Izvanredan dozivljaj.Cigani i ciganke,satori,vrtul jei,ljul ja-
cke,pucnjava,skika i vika,i nekakva tuga nad svim timnNajviég
mi se svidjela prorocica.Mozete imati bilo kaksv sud o BrtrodiE
gama,ali za mene su to divne zene.U mladosti sam ih se plasio.
.8 2zbog njihovog neprilicnog izgleda, (to su _bile siromasne vra-
care,koje nisu mogle za svoj ,trud kupiti posStenu hal jinu),vec
radi njihove moci,carobne moci bredvidjanja.Vjerovalli vi ili ne,
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u mome zivotu sve je islo onako Jkako su mi prorocice kazal
Moj mi se Qartner posprdno steska kao Sto sam se ja ranlae
njemu smjeskao.l ima pravo.On uVﬂJek ima pravo.Ali samo za
sebe,

Prva glava je triumfirala.

Takav jedan precizno ironican smijesak ja vidio nisam
odkad sam_se rodio.Zamislite glavu koja uvijek ima poslje-
dnju rijec.Ona je bozanotvcno uzdignuta nad masom neznalicsg
i hohstaplera,ona pliva u cistim sferama logicki jednosta-
yne istine.Mislim,u_ takvim duhovnim visingma sasvim je mogu-—
ce zaboraviti ovaj zivot.I da ti ne bude zao gubitka. 3

Nakon jednog briljatnog udarca u kuglu,koja se poslus-—
no otkotrljala.,po unaprijed odredjenoj putan]ji,prva glava
nastavi : =

- Ja sam konzervativac.Zbog toga ne zelim upotrebljava-—
ti adekvatne izraze za odgovor mom cijenjenom suparniku.Ovo-
ga puta ipak moram eksplodirati.Glupost je tvrditi,da posto-
Ji vise istina.Ako Jja imgm pravo,moj protivnik nema pravo.
Istina Jje samo jedna.da cvrsto vjerujem u objektivnu istinu.
Teo: je kriv onima k6ji ne mogu,ili ne zele ,shvatiti da se
objektivne istine nalaze samo u nauci,a sto je van nje spada
u domet vracarstva.Apsolutno je...

Bieca sy nalhrupils kavanu. (Danas su Sv.Tri Kralja. )
Pjevaju nekakvy pjesmu i skupljaju novac od onih Koji 4m ge
zele darovati.Cujem negednollko 01nkan3e udaraca novcica o
stjenke polupra7ne konzerve u koju malisi skupl ja jy novac.

Vani je vec pao mrak.Kavanski su prozori oblozeni ma-—
glicom.Kraj prcZora promakose sjene malena tri kralja.Neka-—
da su Sv.Tri Kralja trazili takodjer istinu, trazili nekakev
zhak za buduonost Ova djeca to i ne slute 111 su zaboravili.
Njima je vazno sto V1sa skupitl novea.

Prva glava JOS uvijek govori:

— Meni je smijesng traziti tok razvoja buqucnostl Sas—
vim je svejedno kakva ce biti buducnost. Uostalom, buducnost
je syakako neodredjena: Mi 1ljudi,iz dana u dan znamo sve vise
i v1se all se Bye wisecl wise 1znenad3u3emo Tako drzim uza-
ludnim stvargti sliku buducnostl iz kepics danasnglce 1 za-
hrdjalih sjecanja proslos ti.Bas zato sSto je nedoku01vo neo—
dredjena,buducnost je l*gepa Iznenadjenja 021vl;u3u nas po-—
gon za otkricima. Optimizam je ne sanjati o buducnostl nego se
sav posvetiti danasnjem danu.

— Vi se prenaglite protiv svojih OSJecaJa, —-pristojno
primjeti druga glava.Igrate se s mnom,a VJeruJem,pomalo mi-
slite,barem kraglckom,mlsll na Vasu zenu koja je danas sama
otlsla u posjete podnacelnikovoj Oobitelji.Za Vas je vise ne-
go odmor partija bllJara opg e cak simbol suvremenih nasto-
Jjanja clvilizacije,dok jg Vaso] zeni savLseno dosadna igra,
01st gubitak vremenaVSgecate 1i se,mozda,kad ste bili mlade-
nabkl zaljubljent U aou Zerik. Jednom ste sjedili u parku ku-
ce njenog otca i tvrdo ste vjerovali,da mjesec nije mjesec
nego odlutaia jabuka jabuka sa stabla.Tako je ona rekls i Vi
gte joj vjergvali.Danas je mjesec mjesec,a ona je kod podna-
celnikovice ciji sin nije ravnodusan prema njoj...

Igra se prekinula.To je bilo jasno.Jedna je kugla pala
na pod 1 rasprskala ge u sitne komadice.

Glave se priblizise jedna drugog na prijetecu blizinu.

S be vgetar naglo otvori vrata,a iza njega nekako usko-
¢i u kavanu brijac Aleksa.

iy 3 L
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= Gogpodo, — progovori svecanim glasom, - ova] cas je u
mo jo j br13acn101 gospodin Zapovjednik mjesta otvorio tajnu
depesu poslanu iz glavnog grada,u kojoj sam vliastitim ocima
vidio .strasnu vijest:Mars je jutros u 8 sati i 46 minuta,pre-
ko radio-valova navijestio Na501 zeml ji rat.Na sjednici Viso-
ke vlade zakljuceno je,da se vec sutra proglasi opca mobili-
zaclja.Mjesni je zapovjednik mlslgenga da postavi za zapovje-
dnika nase lokalne protumarsijanske rakete gospodina, iy Do—
kave na prvu glavu ) kao najboljeg poznavaoca modernih nauc-
nih dostlgnuca

Sva se kavana kao po zapovyjedi okrenula put biljarskog
stola prve glave,ali ona Jje vec lezala na podu - u dubokoj
nesvi jesti,

Od straha® Mozda. = :

Druga glava sazalno je podigne.Bilo je ocito:njih veze
neka zasad nerazumljiva veza.

— Vrijeme je gospodine,zatvaramo kavanu.Zaista kavana
Je bila skoro prazna 1 opomena gospodarice na mjestu.

— Danas ste nekako neraspolozenl, - nastavi ona.linilo
mi se,liako sam bila podalje,kao da ste razgovarali sami sa
sobom.

- Ne,ne nemoguce naekagu01 sam nastojao promjeniti temu
razgovora. All stanite, jedno pltange.ﬁto mislite,kakvu cemo
imati sutra juhu u svratistu "Kod tri crns gavrana”°

— Odakle bi ja to znala gospodine, - zacudi se konoba-
i

~ Vi ste optimist, odgovorih joj otvaragu01 vrata.

Njeno zacudJeno llce ostalo je razliveno preko stakla
kavanskih vrata kao lose pecena jaja.

NA OBALI RAJNE
Toni Slavic

Valovi divlji s obalom se bore

Ne svidja im se u starom koritu
Na nebu je vidjet nek oblake skure
Vjetar fijuce i lanml je samotu.

Topola stars st031 na obali

A na grgni joj cmuri jedan gavran
i razmlslja Gdje mu lete misli?

— Rekao b' 2lo ce bit jer jako je zalostan.

Ja vjecni putnik gledam sa tratine

K9 sve tu vrije ovog jadnog dana

”Sto ce tu biti" - glas mi u zrak sikne
"Nista - mi gavran — srdita je Rajna".

B.Godesberg,27.srpnja 1957
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POD TUDJIM NEBOM

Hrvatska nije uvijek bila ugodno boraviste Hrvatima.
Nezaboravno lijepa i ljepotama raznolika zemlja od Zagreba
do Boke Kotorske,od istarske granice do Zemuna,nalazi BE la
nesretnom Cfeopolltlckom polozaJu,gdge su ratov1 obllJezavall
koracange vremena,a Hrvatima stangnac¢iju i bJezanJe na sve
cetlrl strane sv13eta Racuna se ,da van Hrvatske zivi svaki
cetvrti Hrvat ypa bismo mogli r601 da je malo koji narod u
tako velikom brogu prisil jen 21vgetl van vlastite domovine
kao Hrvati.Drugi je svjetski rat uvelike povecao broj Hrvata
van Hrvatske.

Premda u neprijaznim prilikama sasvim drugih i kulturno
razlicitih sredina,hrvatski intelektualci u svijetu razvili
su bogatu kulturnu djelatnost.Da napomenemo samo nekoliko
znacagnlh prlmgera.Jedan od najvecih svjetskih kipara uopoe
Ivan Meotrov1c radi u USA kao sveu01llsn1 profesor,gdge je
zadobio vise priznanja od najkriticnijih pojedinaca i usta-
nova.U Chicago,USA,djeluje Hrvatski Povijesni Institut i
Hrvatska Akademija,ustanove koje se bave promicanjem hrvatske
kulture i izdavanjem knjiga 1 casopisa na engleskom jeziku.
Jedinstven kulturno- -politicki casopis "Hrvatska RﬂVlJa" tiska
se tromaesecno u Buenos Airesu,Argentina.Izdavacko poduzece
Oevi ot iz Madrida izdaje povremeno knjige iz raznih podrucija,
a najznacajniji mu je uspjeh izdanje Sv.Pisma sNovi Zavjet,u
dosad najboljem hrvatskom prijevodu od Preazv1senog nadbiskupa
vrhobosanskog Ivana Ev. Sarica.

Prvo mjesto _u ovom kulturnom radu,po kvaliteti sadrzaja
i stalnosti 1zlazenga,pr1pada ”anatskog Reviji" pod uredni-
Stvom prof.Vinka Nikolica.U njo] suradjuju skoro svi hrvatski
intelektualci u tudjem svijetu koji pisu.

Urednik "Hrvatske Rev13e” priredio je prosle godine knJji-
gu emigrantskog pjesnistva. Knjiga hrvatske emigrantske poezije
nogi naslov pod "Pod .tudjim nebom" prema jednom stihu 1z Ma-
toseve pjesme "Zvono™". Veza izmedju ove zbirke i Matosa nije
slucajnasi on je dugo zivio kao prognanik zbog 1jubavi prems
Hrvatstvu.

Prof.Nikolié bio Je u predratnoj Hrvatskoj poznat po svom
radu na antologlgama Sastavio je antologlgu hrvatske poezi je
izmedju dva rata i knjigu pjesama o majci,uz suradnju knglze—
vnice Side Kosutid.

Pjesnistvo je knjiZevna vrsta u kojoj mladost 1 e oEe-
preka za stvaranje zrelih djela.S obzirom na ovu vise puta
potvrdjenu lstinu,emigrantska antologija prof. Nikolicda dosta
Je Uataralt, Razvrstavs1 pjesnike po godinama rodjenja sasta-
vljac¢ nam je u prvom redu olaksao grupiranje koje smo kao
kvalltetnu nakanu zelJell 1zb3e01 Pryih sedam najstarijih
pjesnika (Ivan Ev. Sarlo Antun Bonifacic,Ivo Lendig,Srecko Ka-
raman, Vinko Nikolic Agtun Nizeteo 1 Vlktor Vida J bili onm
priznati i poznati vec u predratnoj Hrvatskoj,ali nazalost
nekad predstavnici standarda hrvatske poezije,danas su nam se
pokazall u vrlo nepromjenjenom stanju.U ovih deset petnajst

sudbonosnih godina izrazajna lira ovih pjesnika uglavnom nije
promjenila melodije.Oni su izmjenili teme,ali sredstiva izraza
i dubine dOZlVLJaJa ostali su na prlJaanem stupnju inteziteta.
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Esealstlbko misaon i poetskim rjecnikom bogat Antun Bo-
nlfa01c ynapisao je nekoliko pjesama koje mogu stati uz najbo-
1lje njegove prijasnje stihove.,Naglo mjenjanje tonalitets do-
21v130nost1 ucinilo mu je najbolju stvar,poemu "Simfonija"
neugednacenlm konglomeratom,gdje uz zlatnu ljepotu nalazimo
i balast zurnalisticke osredngostl Ostale njegove pjesme oda-
Ju majstora izraza i osjecajnog vizionara.

- . Barbeni polemicar i ,publicista Ivo Fendid u poeziji je
njezan lirik.Pomalo bolediv,u biti vrlo iskren,on je pjesnik
1jubevi,prolaznosti vremena,nostalgije i religioznog sanjare—
nja. Tematska jednolicnost omedJuJe mu tek dJeLOMLCﬁO pokazane
mogucnostl stvaranja raznoliko nijansiranih poetskih efekata.

Ako se za nekoga moze re01 da je u podnoslflvom smislu
"specijalista",to se moze odnositi na Srecka Karamana. . Nel ju-
bazna sudbina ucinila ga je mornarom,a on joj se "oduzio" po-
eZWJom o _moru,g8alebovima,l jubavi na moru,putovanjima...3retno

zbjegavsi stereotipne izraze koji redovito prate takvu vrstu
Stlean’a Karaman je,uz Viktora Vidu, jedan od najboljih hrva-
tskih pgesnlka 0 neigmjernoj 1ljepoti mora.Ne cemo naci koo o
njega samg Jadran,vec opcenlto = Ho0e., il beskrajnu povrsinu
punu strasne 1Jeoote Tako u Karamanovog poeziji more postuge
simbolic¢na slika 1judske sudbine. No9'”soe013allza013a" kao 1
uvijek prepreka je za velike poteze,koji cine pjesnike univer-

salnim stvaraocima.

Istu "uskost" nalazimo kod Vinka leollca Gustav Flaubert
je jednom rekao,da svaki knjizevnik napisSe samo "jedan" roman.
Flaubertova Tlsao odnosi ge na postojanje centralnog interesa
kojim,je umjetnik zauzet 01tavog svog zivota i kojega varira
misleci Cesto da je 1zas¢o iz vliastitog kruga.Taj centalni in-
feres piesnika Nikolica jesu majke,ili bolje redeno ynjegova
majka..Biblioteke su napisane o0 majci,alil nikads je ne cemo
dovol jno umjetnicki osvjeul¢ul Na ovu mnogo eksploatiranu temu
Nikolic je dodao nekoliko njeznih plesama,all 1 Do kOJu 8lg—
dunjavu.Rodol jubnim pjesmama nije se pokazao na visini koja
bi ga mogla dostojno reprezentirati,

Jedan od nada hrvatskogvpjesniétva Antun Nizeteo dozivio
Jje dvostruku travediju kao covjek,jer je prisiljen biti emi-
grant,i kao pjesnik, jer je prestgo rasti ne dospjevsi obliko-
vati svoj umJetnlckl torsc.Ne moze se rec1 da Nizeteo nems
pgesnlcklh slika 1 uzbudjenja,ali siromastvo izraza i jedno-
licnost nacina stvaranja djeluju zamorno pri 01tan3u njegovih
stihova.

Viktor Vlda Je JCanl pjesnik "starije generacije" koji
je u emigraciji nadmasio SVOdu predratne radove Rodjen u
1ijepoj Boki Kotorskoj,on je,mozemo bez okolisanja reci ,ng s
najbol ji mediteranac — pjesnik koji korjenje svog n?ddhnuca
vuce iz motiva mediteranske, fabisg posebno jadranske,dalmati-
nske ) estetske spe01?1bnbst1 Postoji nesto slicdno nenadokna-
d1v03 savrsenosti u njegovim stihovima.Zatvorenom formom ne

adjuje svoje emgcije. Naprotiv,kod njega nalazimo nizove
nugrazllcltlglh dOZlVlJa39 pocam od apstraktnog "Ex vota",sa-
njarske "Elegije",klasicne "Zare" i "Sarkofaga”,culne "Arkade”,
pa do filozofsko- autoblovra?sxub nizanja stihova s Gl ont Wbl
Mrtvog vremena". Cini nam se da Viktor Vida postigao najvecu
movucnoot tocnog prelaza izmedju zamisl jene pjesnicke slike i
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konacnog rezultata:stihova ogranicenih postojecim rijecima,
Ugodno nas doimlje pri 5itangu Vidine poezije njegova lakoca
izrazavanja.3tihovi nisu trazeni nego su nadjeni.Jos se moze-—
mo nadati 1jepsim plodovima kod ovog umjetnika dostojna najvisih
pozicija u suvremenom hrvatskom pjesnistvu.

Granica izmedju "starigih" i "mladjih" pjesnika ove knjige
nekako se slucajno podudara sa granicom vidl jive razlike kva-
liteta,koja se samo izmice pravilnosti kod Ivana Ev,Saricg u
Drevio ] grupi 1 Duéka Severdije u drugoj.Ivan Ev.Saric uobica je-—
nom manirom ignasa svoje religiozne emocije.lNjegovo je stvara-
nje bez veceg upliva i na popustljives Kritieara 114 ciltsoca.

U skupini "mladjih" jedino Dusko Severdi ja uspjeva zainteresi-
rati specificno emigrantskom temom i svjezinom izrazs.

Lucijan Kordid Je: "hajoriginalni 1" stibotvorac u ovoj
zbirci.éteta,u njegovon smislu!Njegovi eksperimenti nalaze se
na rubu nerazymnog igranja inace dobrim recdenicnim efektima.
Bujica recenicnog blaga nije dovoljna,jer izmedju sasvim bli-
skih recenica ne postoji niti emocijalna veza.Ukupni je uti-
sak sasvim promasen.Mogll bismo usporediti ovu vrstu pJjesama
sa fabriciranim dgezom u "narodnoj" obradi.Zato je njesgova
ol sina fhoo! tuzan primjer kako novitet po svaku cijenu moze
unistiti i bolji talenat.Uz sve ovo na nekoliko osamljenih
mjesta Kordic je pokazao smisao za poetsko.("U krateru Save".

- - T i - . . . %
Ra jmund Kupareo,Nada Kostercanek i dndriga 1lic nalaze
se u antologiji samo velikom tolerancijom sastavljaca i cinje-
nicom sto objavljuju svoje radove.

- . . & - . ) - ’ o - -

Kod Luke Brajnovica nalazimo smiszo za cistoou jezika 1
odmjerenost izraza.S druge strane kad u tom pretjcera opaza se
brizljivo konstruiranje bez neophodne topline odusevl jenja.

Samo je jednom pjesmom Dusko Severdija uspio odraziti da-
leko vise bitnosti emigrantskog zivota nego mozda svi ostali.
1Tizal jka u pola noci'" je pjesma koja je socijalno pozitivan
prosvjed protiv unistavajuce sile zaradjivanja,te ujedno nje—
zna "uspavanka" strgju,(jeg "radi" za gospodara),i slika odno-
s8 covjeka prema nuznosti zivljenjg od sasvim "prozaicnih" stva-—
ri.U pozitivnom smislu ona je tipican primjer pravog poetskog
realizma.

. , . Pt =0 A o
Ostali (IvO Parica,Alan Horic,Husni ja Hrustanovic,Mari ja-
na Linke,Mate Eric) samo mjestimicno pokazuju poetsko u prika-
zancj rimovanoj prozi.

Na kraju knjige nalazi se dodatak "Rukovet",u kojem su za-
stupljeni pjesnici sa dvije ili jednom pjesmom.Neke 0d ovih
pjesama kvalitetno odgovaraju prosjeku antologije.Smatramo da
Je bilo nepotrebno izluciti ovu "Rukovet".Da su izostavljeni i
onako neuspjeli crtezi 18 autora,te PlEEnicl o "Rukoveti ol
vljeni uz ostale,knjiga bi izgledalsa cjelovitija.Stjepan Hra-
stovec,Ivanis Korvin,Mira Padjen,Jure tepic i Vel gko Curiy mo-
gu se usporediti sa "starijima".Steta je sto ovi Ljesnicl tako
malo” obiavi ju i, :

Razlicitost prikazanih pjesnika ne dozvol java nam,da oz-

v

ngecimo neke cvrste i opcenite oznake ove knjige.Mozemo samo
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istadi Jjaku patriotsku notu, traglcnost uzrokovanu teskom na-
cionalnom prekretnicom 1945 nod SR zngu za povratkom u staru
domov1nu; - Nema sumnje,neki ce pgesnlcl zastupljeni u ovoj
Fhire D el u elon et hrthskog nJesnlstva a ¢itava de zbirka
ostati kao dokumenat stvaralacke borbe hrthuklh pgesnlka u
tudjini,u sredinama koje nisu pogodne za stvaranje

£y

Knjiga se moZe nabaviti direktno kod sastavljaca: Prof.Vinko
leollc Casilla de Correo 4723,Buenos Aires,Argenting;ili u
Austr131 kod zastupnika "Hrvatskb Levi je: Dr Mirko 50V1c,
Linz/Donau,Kapuzinerstrasse 38. 0

DVIJE PJESME
Petar Palatin
NASA MAJKA

Majka-nasa mila draga
hrvatskoga roda snaga
Tvoje srce za nas bije
Tvoja ljubav za nas klije.

Materinsku ric¢ hrvatsku
1 gorucu 1ljubav bratsku
T3 91 u bag zasadils
hvala T1i budi majka mila.

Zasadli u Tvoju dicu
Drave vjere zdravu klicu
da za buducnost Hrvata
opet svane zora zlata.

Iz majke plodnoga krila
zvira nasa moe 1 olld
il e godls g0 jis sine
za buducnost domovine.

O0j hrvatski narod mali

danas majkam se zahvali
digni ruke k nebu gori

i ovako nut govori:

OJ nebeska majka mila
vjek si uz Hrvate bila
sprosi blagoslov od Boga
‘majkam naroda svoga!

SRICA

zZasto gra01s za zvezdami
hv;tas u grak s rukami
igced srlcu u daljini
ka e cisto u ollzlnli

Znas nju naci tiﬂna putu
svakom zaostavnom kutu e
. samo da se za njom. pflﬂnes
nju opazis i pak zdignes!



2

Ne bogatstvo svitska dika
srice prave je kolijevka
neg u srcy cistom skromnom
najde srica pravi dom.

U postenom djelovanju

i1 u tihom radovanju

vedra rijec,vesela pjesma
zZna razvedrlt srca tijesna.

VeCernji zvon,suncg zalaz
zna vec znacit,srece izraz
svaki trenut 1 minutu
pratl sreecs te nm putu.

U dubini tvoga bié@

u srcy se nosi srica
Ne-dsei o n v wdal jind
Jersbo: jedlt samo-sinji.

U svakdanu sricu najti

1 he siiJepo nju obaJtl
moras se t1 nauciti

pak ces uvijek "srican" biti.

OPGENITO O PREVODJENJU I PISANJU NA GRADISGANSKOM DIJALEKTU

v, 7
Ivan Sucic

Obazirajuéi ge na specijalno stanje nas gradiscanskih Hrvata
i na pitanje naseg jezika napose,biti Ce nam jasno,da kod toga
veoma vaznu ulogu igra prevodjenje iz gtranih 3e21ka.

Za budjenje narodne svijesti kod nasih seoskih Eoade s g e
mjeri 1 intelektualaca moze prevodjenje djelovati u tom smislu,
da. ond nisu prisiljeni ' da upoznaju djela gvjetske literature ili
znanstvena djela ukoliko ne poznavaju doticnih jezika,samo preko
njemackog jezika,cija posljedica jest da se postepeno gubi njiho=
vo pognavanje hrvatskog jezika a usporedo s time i narodna svi-
jest.Sto se ticde znanstvenih djela,htio bih tu odmah ngpomenuti,
da ne bl imalgQ mnogo smisla da se ona prevadjajy na nas dijale-
kat,a na knJlZ@Vﬂl Jjezik jesu najznamenitija vec prevedena.Nji-
hova jezicna vaznost za nas lezi najvise u terminologiji na raz-
nim znanstvenim podrucglma koja je nama vrlo malo poznata.No tu
je preduvjet da se poznaje knglzev11 jezik.0 tome hocéu malo ka—-
snije govoriti.

e bibse Bi.O R suvise zaustavl jati na zahtjevima kod pre-
vadjanja.vec napomenutl na jglavnija nacela Nejpri je prevodilac
mora da znade sto plsac ko jeg prevadja hoce da kaze To mora do-—
el jasno do 1zrazaga i u prijevodu,no bez ikakvih upliva origi=
hola U jezicnom smislu.Prevodilac moras da se cuva svih onih je-
zicnih elemenata originala koji su strani jeziku prevodilaca,bi-
1o to. u sintsksi u rzbory riject 4 pojmova ili w druzin gramatl—
¢nim osebinama. Nadlje prevodilaec mors shvatiti kolorit originalas
i prenjeti ga u prijevod.Ako original na primjer ima neke ironi-
cne crte,mora to prevodilac prenﬂetl 1 usprljevod.ako je stil ool
glnala 21vahun llrloan He - smije biti ni U prlgevodu mono ton. Tu
vise puta odlucuge sgmo raspored r13ec1 dok obratno moze doslovno
preveden izraz na losem mjestu promjeniti citavu atmosferu origi-
nals.
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Uopée moraju se vidjeti u prijevodu sve osebine pjesnika,
kao da je on pisao na jeziku u koji Jje preveden.Neophodno po-
trebno za prevodioca jest da poznaje sve osebine svog jezika
galsto Fako 1 togs iz kee prevadja.Kod nas gradiscanskih Hrva-
- ta dolazi k tome jos zalosna cinjenica da se osjecaju germani-
zmi i u nasim originalnim tekstovima. - e

Kod ngs postoje mimo toga mnoge druge jezicne poteskoce.
Nama je nas knjizevni Jezik guvise malo poznat,te moramo da
pisemo na nasem dijalektu.Nas je dijalekat pretezno cakavski
1 ikavski,no ima i ijekavskih . i _ekavskih rijeci koje su se kod
nas oduvijek upotrebl javale.Najcistija je ikavica u nasim sto-
kavskim selima.Ng da uzmem samo jedan primjer za takvu vec oda-
vna: kod nas uobicajenu i jekavsku rijec.Na primjer he kagze g8
kod ngs ikavski tilg,vec tijelo.Vise putas pise se i ekavski
telo,Sto po mome misljerju ne odgovara fonetski.Kod gradisca-
nskih se Hrvata rijetko izgovara cisto e,g to narocito kod P -
ljanaca,to jest,Hrvata u sjevernom Gradiscu,vec je glasu e ili
frecisiome gt preponirar vekal Ji' i poluvokal 'j',(dakle tij%lo).

Osim takvih 1ijekavskih 111 ekavskih rijeel,prigid jeni amo,
da uzmemo za neke izraze rijeci iz hrvatskog knjizevnog jezika.
Mnggo ima u nasim novinama i knjigama takvih rijeci i one su se
vec uob%éajale kod naroda u ijekavskom obliku,dok se druge ri-
jeci pisu u starom obliku.Tako nije nas dijalekat cista ikavi-
ca sto po mom misljenju nije nikad ni bio.No ja mislim,da je
ijekavica ipak srodnija nagem dijalektu sto bi trebalo uzeti u
obzir kod preuzimanja rijeci iz knjizevnog jezika.No ima opet
ikavskih rijeci,koje su se nekada kod nas upotrebl javale pa vre-
menom opet izgubile.Mislim da bi ih trebalo opet preuzeti u sta-
rom obliku.Cisto naravno jest da se moraju odstraniti iz naéeg
Jezika svi germanizmi. -

Ja uopce smatram pisanje na nasem dijalektu kao prjelazni
stadij ciji je opstanak samo tako dugo opravdan dok kniizewvni
jezik nije pognat sirqQj publici.Prevadanjem' i pisanjem naidijale-
kty prosirit ce se nas vijecnik.Kads bude narcd dohro poznavao
nag dijalekat i vladao dosta velikim rijecnikom,moci ce se bez
vecih poteskoca prijelaziti na knjizevni jezik.To ce onda biti
samo formalno pitanje.Da je odgoj mlade generacije u tom pravcu
od najvece vaznosti svima je jasno.

Veoma vazan momenat kod prevadjanja jest da na taj nacin
narod upoznaje kulturne vrednote drugih naroda na svojem mate-
rinskom jeziku.Na taj nacin dize se i narodna svijest.

U slijedeéem pokuéao sam prevesti odlomak iz Kierkegaar-
dova clanka "Bolest na smrt",na nas dijalekat.

ZDVOJNOST JE: BOLEST NA SMRT

Pojam bolestl na smrt mora se ipak na poseban radin shvati-
ti.0n znaci upravo bolest,ciji- je konac,ciji je ishod smrv.Tako
se govori o smrtnoj bolesti u istom znacenju,kot o bolesti na
smrt.U tom smislu ne more se nazvati zdvojnost kot bolest na smrt.
Ali po krscanskom je shvacanju smrt samo prijelaz k zitku.U tom
smislu ada,u krscanskom,nij nijedna zemal jeka,tjelovna bolest,
na smrt,Jer sigurno je smrt konac bolesti,ali smrt nij poslidnje.
Ako kanimo u strogom smiglu -0 bolésti na smrt govoriti,onds to
mora biti takova pri kojoj je konac smrt,cija smrt Je poslidnie.
A upravo je to zdvojnost. 5 =

Ali u drugom je smislu zdvojnost jos izricitije bolest na
smrt.Jder daleko Je od foga,da se direkino migl jeno od te boles®i
umira,ili da ta bolest svrsava tjelesnom smrcu. Obratno, trapl jene
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zdvo jnosti Je upravo to,da se ne more umrit.Ona jg onda slicna
stanjui na smrt bolﬂcnogaydeA lezi u borbi sa smrcu i ne more
umrit.Tako znaci ada _biti bolestan na smrt,dan se ne more umrit,
ali ne tako,da bi JOS postagala nads na 21tak ne,beznadeznost je
uprave ta, da ne postoji jos ni poslidnja nada, smrt Kgda Je msry

ajveca povlbeo nadamo se na zitakjali kada se upozna Jjos stra-
onlga pogibeo,nadamo se na smrt. Kada Je dakle pogibeo tako veli-
ka,da postane smrt nada,onda je zdvojnost beznadeznost,da se ni
umrlt ne more,

U tom poslidnjem ancengu je ada zdvojnost bolegt na smrt,
to bolno proturlcgp,ta bolest u Sebi,da VJGCHO umlras da umlras
pa ipak ne umrea,da umres smrt. Jer umrlt ~Erocl da e svrseno ali
umrit smrt znaci,da umiranje prp21v137vas 20 3ko Se ono more gbdan
Jeding casak 1sku51t1 onda je to tako,da se iskusi za uvijek.

Ako bi clovik iz zdvoqnostl umro kot se umira od bolesti,onda bi
moralo umrit i netmrece u njemu,njegova bit,u istom smlslu kot
umire tijelo od bolestie. ivoiss

Tako je zdvojnost bolest u Sebi,bolest na smrt.Zdvojeni je
smrtonosno bolestan.U cisto drugom smislu,nego to valja za bilo
ku drugu bolest,napala je ta bolest naJplemenltlge di Ble,a ipak
ne more umrit.Smrt ni poslidgje te bolesti,ali smrt jJe nepreki—
dno poslidnje.Da se oslobodis smrcu od te bolesti,ni moguce, jer
ta bolest 1 nje trapljenje - 1 smrt postoju upravo u tom,da ne
mores umrit.

PJESME

Stjepan Sulek

GNJEV

Znam da joS nisam u komori svrsetka
ipak su moji dani strasni oblaci
izazvanl nutarnjim gnjevom

i puninom mrznge na neprijatel ja
zarom vatre ojadjenog covjeka

i sjenama Bozjih kreaturs

Usta bi se moja htijela buniti

ali moj glas nije glas revolucionarca
vec sramotna pratnja kiselih suza
voznja 1Zﬂublgenog vjetra u zraku
lice moje duse

otkrice sv1h mojih nereds
samOponlzenge do skragnostl

i glas tudjinca u meni

Krugovi nepri jatel ja cvgtu kao palme
i‘oni drznici tudjil kuca gospodari
obudeni u lazne velicine

u savezu neznalica 1 propalica
svijet ludo wvaraju

A ja koji se varati nedam
drznicima

lukavim manirama

il vpllclnom lazi

zato u uzasnlm patnjama
svoj usud snasati moram

No utociste moje Veliki Jje Bog.
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NEMA NISTA SVETOGA NA MESU

Nema nlsta svetoga na mesu

jer na Se Je bLijelo smijecy teskog grijeha
rana svih nasih ludosti

skrov1ste zla

teret teskog gnjeva

poremetitel ] dusevnorr mira

poboznostl

zdravl ja

spasa 1 mudrosti

Nema nista svetoga na mesu
jer ono umoruje

jer meso je mjesto 1ljenosti
ugodno mjesto Stetnika
i.prijatelja 218

utociste slabosti

i hrana stranih utjecaja

Zato putovi covjeka nisu_putovi miras
zato se svijetli izvori zivota
gube u sjenama pakosti 1 zavidne zlobe

Zato su putovi ¢ovjeka cesto krivi
jer njegova je zila puna boli
patnja i nepravednosti.

MALA SPOZNAJA

Moje je vrijeme streplenje
u nadi boljeg zivota

spoznavanje Bozjih kreatura
u nemirnom gibanju prirode

gorka tama
u izivljavanju starih grijeha.

LJUDI CIVILIZACIJE

Ragtrgani u brzini vremena
trcimo bijesni ulicama

i psujemo automobile

koji razbijaju harmoniju naseg duha
nas koji smo zaboravili

na sunce

koji smo zaboravili

gledati

velicanstvenu melodiju zivota
nas u kojima vise ne gzive
akordi

muzike prirode.

ULIGNI PROSJAK

Bovjek na ulici prosi

13ude da mu pomognu

on o prOSJaK]_mnOTI 1judi kazu

da je sam kriv svojoj nesrecl

i nisu mu spremni darovati jednog grosa
Drugi 1judi dipak nlsta ne razmisl jaju

i daruju mu sitne grosice.

I onda je prosjak sretniji.
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PRITLOG LITERARNE SEKCIJE
RAZVITAK HRVATSKE LITBRATURL U GranI&dU
leola Ben01c

b

"Maj jezik ni vridno nauolt” ¢uo sam od jednog momka,
koji je bio Hrvat.Sa tom recenicom iskazao je on svoju vlasti-
tu sudbinu,sudbinu SVOJeg pokolgenga ali ipak nije kazao sud-
binu svoga naroda.Jer svi oni koji se mole tudjim bogovima ne
goznaau kulturu 1 1Jepotu svoje domovine,male ali moralno sna-—
zne i velike.Ne poznaju svoju narodnu 1Jepotu svoje dijamante,
Jcr tudglma ge dive a svoge zanemarivaju i dozvoldavagu da pro-—
pada 1 ono sto ima.Jer i mi imamo mnogobrojnih i raznovrsnih
1 jepotas 01stoca snaga, jakostissvega onoga sto imaju 1 drugl na-
rodi.Mi smo samo jedno ostrvo ovdje medju stranim narodima. Ruse
nas,kradu nas i unlstavagu dicu se 8 nama,samo nas ne zele Drdi—
znatl Zato eto mnogi iz nas1h redova 1Zbub1 povjerenje u sVO]
narod,u svoja pruva,postqne kukavica, 1zda & prods svoje ljepote.

Mnogi ne poznaju svoj narod,svoje plsce 1jude znamenite,
naucenJake,Jer nisu pokazagli dosta interega i bruda da bl svoje
upoznall i smatrali za nesto.0ni zapravo cesto misle da mi < Tice
mamo nikakvog blagwyznamenltostl 1jepote, jer ne poznaju nasu
dragocjenost. Medgutlu nas je mall narod pun 1ljepota,dragoc jeno~-
sti za koje neznalice rekose:"To i tako ni vridno uzetl Vo bZipd,
Mi smo bogati i onda ako mnogi taje i ruse nase kul turno dobro.
I mi imamo nase knjizevnike koje su oni malo groucavall Na51
kn317evnlcl stvorili su vijenae oG liljepih ruzs ko jeg na zalost
mnogi ne razumiju,ali on je usprkos toga nas ,ponos, nasa dika 1
nass velidina.Mi ne mozemo govoriti o gradlscanqkog knjizevnosti
prastarih vrcemena. Ipak su neki tvrdili da je nas narod ogtao
ovdje vec od prastarog vremeng kad su na ovom teritoriju zivjeli
Anti 1 Slovieni. Poceuak ﬂradlccanskog hrvatstva mozemo smatrati
tek prvu polovicu sesnagstvb stolweca G. ¥9520 Turci stoje pregd
tvrdjavama:Jdajce, Sabac i Biograd, Jko je gradove uskoro su 1 zayu-
gel Lo sultan Sulejman zapoceo je drugi pohod protiv krs—

canskog SV1Jeta Tads su Madjari pretrpjell wveliki poraz kod
Mohaca (1526) i time su se Turcima otvorila vrata prema zapadu.
G: 1529 sultan Sulejman pokrenlo Jewveliki mapad U kojem je idu-
cl prema Becu kao prijatelj i saveznik kralja Janosa .Szapolya
(1526-40) u borbi protiv Ferdinanda (1526—64) opust051o dolinu
Pinke i Nowoselskog jezera. (Zbog prlbllvavan33 zime vratio se
Jb on natrag u Tursku) nGto je po ratu 1 zlotvoru stalo pusto
i natezano bez zita i vina,bez stada i lgudskog stvora,to jJe
Hrvatska ruka po tih strana opet obradila 1 obgradila, algudlla
1 upltom1la”(Kurelac) Veleposjednica zemal ja éoprun,ﬂoéon 5
sel jezne Zupan13e bila je gospodja Dorottya Kanizsay.Njihova
kronikg pise: "Nasi Hrvati su se po leti 1530 kad je Turak pod
Bec 1oal i zi svojom strahovitom vo jskom, soprunsku mosonsku
3 zelgbzansku Zhp. ciste zZnicil iz Bosnlgp,Slavonlge,pak iz Li-
ke Krbova zupanije,te nje krajine va svoj SLdasnal dom priselili",
Prije su dosli samo iseljenici bez u01telga i svecenika.Kad je
gospod ja Kanlzsay uyidjela da madjarski SVGCGHlCl ne mogu podu-
cavati,zamolila je canadcersku biskupiju da posalje svecenike i
u01te13e za narod.

Temelj i prvi korak u n%sog hrvatskoj knjizevnosti u
Gradlscu postavili su ovi svecenici.
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Ti su svecenici uglavnom bili franjevei.Franjevei su u staroj
domovini s velikim uspjehom podizali hrvatsku kulturu.lsel jeni
svecenici nastavili su ovdje kod hrvatskoga naroda istim kul~=
turnim radom samo pod drugim uslovima i utjecajima.U staroj im
domovini nije bilo szb turskih osvajanja osobito ugodno te su
ioond trazill mira,novi zivot i novu domovinu. Po~¢73e desel jenja
bilo je mnogo vise hrvatskih sela ovdje u novoj domovini nego
sto ima danas. Mnogo ih je propalo,nestavsi med jy -tudjim narodl—
ma-Ali vecina od nth 1pak su ostala ﬁ“ava13u3u01 hrvatsko]
otpornosti i zel jizdavse L dalg@ zivi hrvatskim nadinom Zivota
00 hrvatskinm obloaglma.

Pocetkom 16 otOWJeca ulogu u01belga i duhgovnih pel jaca vo-
dilas je crkva,sto se osobito odrazava u nasoj knjizevnosti.0d
dosel jenja 153U pa do 1670 pisalo se samo latinski.U godini 1670
zevrsila gu latinsks vremena 1 uporedo s razvitkom evropske pre-
svjete pocele su se i kod nas razvijati skole na narodnom deziRy.
Pojavile su se prve knjige na hrvatskom jeziku.Tako je prve mo-
litvene i pobozne kn11ﬂe sastavljao Stefe Puslabonié (1651-1705).
Knjige poboznog sadrzaJa pisale su se gkoro kod gvih narodg samo
ne narodncm jeziku,pa tako i kod Hrvata u GradisScu.Prve nase
knjige bile su sagtavljane po gramatici Nikrle Zrlnskog9slavnog
sigetskog junaka. Skolskih kripea 1 ucbenika u ono T jeme  Joo
Hile ollool skolama se poducavalosamo katekizam i racunica.

Prva skolska knjiga izdana je u Solﬂﬂm1 g.1785,koju je napisao

E.Kragel pod naslovom "Abecze-ka" ili "Narodnas Beozka”.Malo ka~
snije pojavia se jge 'Silabiker koji et san s slijedeci na-

cin:"de-ris—-tof-fi gav-ra-ni le-tu na mer-ezi-nel,

Od tog vremens pojav1iuﬁu se u hrvatskoj knjizevnosti u
qradlsou teme 1z narodngg zivota.l tu su bili u prvom redu sve-
cenici.Dosle su do izraz aja nove ideje:sve za narod u narodnom
duhu 1 narodnom jeziku.Spomenimo samo nekoliko imena:P.Jeremi jas
boct@rlc (1714-177Q),P.Gotfried Pal kovic: (1715 1776 ). B. Lovre Bo-—
govic (1721- 1719) Simeon Kniefac (1751-?),1 mnogi drugi manje
znacajni.

1870 g.pooeo se pronaﬂirati novi praVOpis Nacionalna se
svijest jacala putem novina i kalendara i raznih drugih knjiga.
NaJV901 narodni prosvgetlue131 u to vrijeme bili su:Jcze Fitzko
(1772-1843),Gaspar Glavanic¢ (1833-1873),Lovre Rarall (1837-1901)
Tvan Berlakovic (1838-1893) i Miho o (1840- 1960) Ovi =i
knjizevnici dakle bili najizrazitiji,najpoznatiji i neivect U
hrvatskom knjizevnom stvaralastvu devetnajstog stolgeoa U ovom
vrewenskom razdobl ju ima Dored knjiga poboznog karaktera i sva-

kojakih drugih knjiga i ucbenika.
+
ao najstarije i najbogatije stvaralastvo trebamo posmatra—
ti “narodne jacke'.Jer narod je stvarao i onda kad su udeni =
di pisali samo latinski.U tim narodnim pjesmama ima svakojakih
tonova : tuznih V88611h9grublh i di epin vodrusligivil milih,kara-
laCnlh itd. Ovdge se dak e predstavlja narodng srce i naroana du-
sa u Ol’elOJ svejoj.ljepotl 4 veliciri.Te nase narodne pJjesme
sakupili su i izdali Jjos u 19 stoljecu Kuharski ili Kuhac,pﬂlg~
ski sakupljac i Fran Kurelac,hrvatski Pnglzevnlk Kurelac je te
pjesme izdao u Zagrebu b.1811 pod nas lovom°”JaCKe 110 nacodne pe—
sme prostoga 1 neprostoga puka hrvetskoga po zapah Soprun Mos.
i Zeleznoj na Dgth” Kasnije Je nase narodne Jacke sakupljao
Miho Makovic,rodjen u Vel. Boristofu.Ovo narodno blago koje odxaza—
va nargy i dusu prostog pukea predstavlja temelj umjetnog pJesnl—
stva,Nase narodne Djesme mnogo puta se ne mogu odvojiti od umje-

tnih, Imade mnogo takovih koje su se prenjele iz stare domovine.
Nastavit ce se)

o
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PROSLAVA DESETOGODISNJEG POSTOJANJA HAK-a

Ko cmo bl Ll nedjavilii o "Tajedniku", svecevao Je hrva-
tski akademski klub na 30.5 u dvorani Gmoa-Keller,Bec 3.Am
Heumarkt 25 jubilej desetogodisnjice postojanja kluba.Na po-
cetku pozdravio je predsjednik klubs Tome Mihlgassner goste
iz Gradisca medju kojima su se nalazili:Predsjedgik zemel jskog
vijeca g.dr.Lovre Karallypredsje@nik HKD u Gradiscu prof.Bela
Schreiner i predsjednik HKD u Beou g.1van Karall.Slovence je
zastupao g.dr.Zwitter,Predsjednik Tome Mihlgassner izrgzio je
zatim svoje veselje da je medju nasim vodjama u Gradiscu po-—
stojao tako veliki interes i da su nas tako mnogobrojno pos-
Jevili. :

v 7

Nakon otpjevane himne gradiscanskih Hrvata predao je
Predsjednik rijec kulturnom referenty Franji Ratasicu koji je
onda u svom referstu obavjestio nazocne o osnivanju kluba u
1948 g.pod vodstvom g.dr.Bitingera,kojeg je ujedno istaknuo
kao wveoma zgs%uﬁngg za akademski klub.Ciljevi pokretaca -
kako F.Ratasic kaze — bili sutbudjenje narodne svijesti kod
hrvatskih studenata,njegovanje hrvatskog JeZika i drusin ng~
sih kulturnih nastojanja.Govornik Je _nadalje pokazgo da je
zbog nedostatks mladog narasatajg a sto su pokretacdi klubsa
zavraill ayveje studije i usli o civo: postojala velika opsg-—
snost za daljni razvitak.No pod inicijgtivom p.dr.Blazovica
koji je ponovno sakupio mlade sveucilistarce odstranila se je
1 tg opasnost.Narocito lijep uspjeh pokazao se pod predsje-
dnistvom Martina Prikosovica.Pod njegovom inicijativom osno-
VB0 se i casopis "Glas".Nadalje F.Ratasic pokezuje da e kb
u posljednje vrijeme pokazao narodito 1ijepe uspjehe u kultu—
rnonl- radu.klub je priskrbio cko stotinu hrvatskih knjiga, tam—
burice,zramafon sa plocams.Osnovale su se dvije sekcije, tambu-
raska i literarna.Poslije govors kul turnog referents govorio
Je g.prof.Bela Schreiner o zadaci kluba u borbi za opstojanje
hrvatstva.Prof.Schreiner spomento je uvodno St.Germainski ugo—
vor Q1919) u kojem se raspravljalo o manjinskim pitanjima i
konacno austrijski drZavni ugovor (1955)9gdje se konkretno
govori o nama Hrvatima i o Slovencima i gdje su nanjinskg pra-
va vec jasnije izrazens.Ns cijelom svijetu bore se potlaceni
narodil zg svoja prava.Ksko se onds i mi Hrvati ne bismo bori-
1li za nasa prava!li se moramo boriti za jednakopravnogt s
drugim narodima.Ta Jednakopravnost mors da bude:u Javnosti 4 u
yredima, All te stvari nije lako rijesiti.Zato Je velika zada-—
ca intelektualca da uvjeravg svoje sugradjane o tim zakonom
zagarantiranim pravima.Zadaca klubg Jest da njeguje hrvatske
kulturne vrijednosti.Svatko treba biti Ciiret i iskren Hrvat.
Studenti moraju stajati u prvim redovima, jer oni ce kasni je
bi%i lue narodu. Nasi interesi moraju se slagati.Do sads oni
Su na zalost cesto puta bili razdijeljeni.Svatko mora ds zZna-~
de gdje je njegovo mjesto.Nadalje je predsjednik HKD u Gradi-
scu prof.Bela Schreiner rostavio pitanje zasto se tako melen
dio paroda zanima za to zagto s¢ bore intelektualci.To bi
buduci vodji naroda morali prouciti.Na koncu govornik je iz-
rTucio klubu pozdrave Svojih suradnika u HKD u Gradiscu i za-
zelio najbolje uspjehe za buducnost.

Poslije govora g.prof,SChrein@ra citali su pjesme od
Stjepana Suleka .i-Petra Palatina,dJosko Cencic,stud.prava,
Ivan Sucic,stud.slavistike i Nikola Bencic,stud.slavistike.
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Nakon programa predstavio se tambgraéki zbor kluba pod
vodstvom Roberta Sucica,koji je onda ucesnike proslave dubo-
ko u noc hrvatskim narodnim pJjesmama ugodno zabavljao.To je
bio prvi nastup nase tamburaske sekcije i imali smo prilike
vidjeti,da je ona u kratkom roku svogs postojanja postigla
1ijepe 1 zavidne rezultate.

Ova ije vproslava pokazala da se zajednickim radom gtarije
i mlade generacije u daljnem sSirenju hrvatske kulture i svijesti,
mogu postizavati najbolji uspjesi i rezultati.

SLIKARSKA IZLOZBA KRISTIANA KREKOVIGA
U BEGU

DuzZnost nam je da naSe Citaoce obavjestimo o slikarsko ]
izlozbi slikgra Kristiana Krekovica,u Becu.

Krekovic izlaze u "Museum fir Vélkerkunde™ pod naslovom
svoje kolekcije "Sagenhaftes Peru - Vergangenheit und Gegenwart”.
To ogromno umjetnicko djelo,koje se na izlozbi moZe vidjeti,
nastalo je kao produkt trogodisnjeg putovanja umjetniks po Peru,
to jest izucavanja tamosnjeg indijanskog folklor@ 1 1judi vopee.
Ta njegova kolekcija slika dozivjela je po najvaznijin muze jima
Amerike i Spanije pod castnom zagtitom presidenta republike Pe-
ru,najvece uspjehe.Najvidjeniji casopisi iz Pariza,Washingtona,
Bostona,?hiladelphie,Ma@rida9Barcalone i-dr.pisali su o njeco-
vom slikarskom postignucu najpovoljnije 1 najbolje kritike.,Filo-
zofski 1 socijalni sadrzaj njegovih kompozicij@ cine ga jednog
od najvecih slikara nasega ,vremena,pisao je jos 1938 Camille
Mauclair (Paris) o Krekovicuy.Njegovo slikarsko djelo nastalo u
Peru,po najvidjenijim kriticarima,izrazuje se,u velicini i sna-—
zl istine, u vatri i poletnoj snazi slikanja, u kvaliteti bez—
vremenskog i bezprolaznog, u kvaliteti Jednog klasika i savrsSe-
nog crtaca monumentalnih kompozicija,koji se po gigantskoj ener-
giji Michelangelu priblizuje, u majstorskim i kompliciranim kom-
pozici jama apsolutne savrsenosti, u vjernosti istine njegovih
tema, u savrsenom vladanju boja i raskosnom koloritu.

Eristian Krekovic boravio Je nekoliko dang za vrijeme svoje
izlozbe u Becu i gledaocima izlozbe licno tumadio nacin Sves
stvaranja i svoje dozivljaje medju indi jancima. Nams je Krekovie
sve t0 rastumacio na hrvagském jeziku.Na nasu Zelju pridac nam.je
male odlomke 1z njegovpg ‘zivota.Poslije meture u Zagrebu,studirao
je u Becu na umjetnickoj akgdemiji.1925 otisao je u Parig,gdje je
nastavio svoje studije na "Ecole des Beaux Arts".Po zavrsetku stu~
dija s velikim je uspjehom izlagao u Teancuskod 1 po ostalin di-
jelovima Evrope.Medjutim stigla oo nesrecg.za vrijeme drugog
svijetskog rata bomba je unistila vmjetnicke plodove njegovg du-
gogodisnjeg rada.Ali umjetnik = timg zgublio vjeru u buducnost,
vec poslije drugog svijetskog rata poceo- iznova stvaranjem i
ova izlozba rezultat.je njegovog rada.

Ud velike mnozine izlozenih slika imga ih nekeliko,koje umjet-
nik narocito cijeni i za koje misli da nece nikada propasti.To
su na primjer:"lIndijanka od Titicaca jezera',"Manco Capach( oani-
vac drzave Inka),"Visoki svecenik" i dr.
+
Ovdje nadodajemo licne utiske Belka Frank,studenta umjetnos-—
ti s izlogbe Hrvata K.Krekovica.
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KREKOVIE

Izlozba _pbridobije za sebe %vukogypa iionog,koji se u
umjetnost z nista ne razumije.I to prije svega po dimenzijama
slika,koje uski okviri tek malo lise,

Kompoz1013a je - iako visge pute komplicirang — 1 savr-—
senom skladu,i to bismo mogli smatrati kao najvece postignu-
ce ma jstora.

Anatomija je doduse savrsena,no ipak ne mozemo se oslo-
boditi dojma sablone.

Plastika i duboko djelovanje podSJecaJu na reljev,

Za historiju naroda Inkg djelo je majstora golema dopu-
na g monumentalnom vrlgedﬂoscu No ipak njegovo se¢ djelo ne
moze toliko smatrati-kao stvaralacki trud,vec vise kao obicni

e et Belko Frank

JRZTONT OGLED
Po Maretidu.i.h.
T

Jedan Velik dio danasnglh piscev - veli Maretlc - bez ikakve
potrebe upotreblgava ric jedan prema neodredjerom artiklu
ndemackom ein,eine,eln,Nije dakle dobro,ako se pise: pitanje

o nasem skols tvu je jedan problemsu ledno ustayno j drzavi

je vlade odgovorna Qarlmmentu 0 Je jedna joko zalosna po ja-
va, - U svi ovi slucaji je rie jedaw nepotribug.Narod sa svo-
jim zdravim 3e21cn1m igstinktom hasnuje ovu ric samo ondje,
gdje jedan znaci isto sto neki ili nekakav.Ili kad se hoce

da se nesto osobito istakne,kao na pr. :jedan pijanac ne moze
mene uvrljediti.

ekl (po knglzevnom jeziku) u sluzbl upltnoga veznika nije
dobro,na pr.:je 1i Lovre dobro ucio?Bolje:uci 1i?da 1i uci?

jestvenik, jelovnik = Speisekartejliako nisu najbolje rlcl,mora
se podnesti.

]ull Juni prema njem.Juli . Juni.Bol jetgul G111 juli jejuniild
Junlg.

K
k.Gostionica k zlatnomu lavu,apoteka k andjelu -~ to je prema
ngemackom Pravilno se pise: ...kod lava,kod andjela, - Germa-—

nizam je i u novinarskom jeziku (kad se plse 1L natpisu) ik
jucerjasnjoj sjednici etec.

kitnica je Galanterieware;prema tomu se upotrebljavaju rici:
kitnicar,kitnicarka, kltnlcarnloa

kiadidl se - ml wvelino yaljati Be - ne s oo 5111ngov nego:
O Sto L1t U &to sildinzov.

klup ili klupa.Jedni kod nas upotreleavagu Erv1 oblik. ekl
.opet drugi obllk Treba znati,da su obadvi rici dobre no klup
je kajkavski (i cakavski),a klupa je stokavski.

kalendar,koledar,kolendre. Maretid migli,da nije potrebno,da
orlglnalnu ric kalendar minjamo ili 1skr1vlgugemo u kolendre.

korak u prenesenom smislu je po ngemacku,na pr. :poglavar e
uciniti potrebne korake.Hrvat ce reciipredsjednik ce se pos-
tarati,da...
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(1jestosDraskovideva zadnja hiZa,kao u 1.Cinu; samo jod postelja u
pozadini sa smrtno bolesnim starim ocem. - Vrime: konac augusta 1944.)

beteZan stari otac. X njemu doj-

di sisiods Bareyouma Sniec i Yatien, Sestrica Lnice)

BARE (susjeda i kuma Anice dojde nutar, nosedi casu mlikas ide k
stelji):Kako vam ide,susjed? Ste zajni? Ovo vam je malo mlika!

STARIOTAC (teSko diha.Susjeda mu zdigne glavu i drZi k usnicam Ca-
gu.Ali starac jedva okusi mliko.Xad opet spusti glavu,tedkuo zdahne)u
Hjao...(teSko diha i dalje).

KATICA (dojde nutar s utrnjakom u ruki):Kako im je?

BARE (joS kod stelje):Ne dobro.Bolje,da bi je Bog k sebi zeo

KATICAfstupi k stelji i podne jako glasno):Stariotac,me poznate?

STARIOTAC (ukodenim pogledom gleda u daljinu i samo zastenji):Ha?...

BARE (tihije):Vrijeda de bit konac s njimi.Veé se kumaj moru ganut.
Jezik bi htio,a ved ne more. (Ide k stolu i zname zlice,vilice i noZe)

KATICA: Oh,kad bi znali,da je Tomac,njihov 1jubimac spao,puklo bi im
odmah srce. (Ide takaj k stolu,da Sisti Zlice,vilice i noZe).

BARE: Pst!lleka tako glasno govorit.lako ne moru govorit,dut nas mo-
ru dobro.A bolje je,ako nista ne doznaju za strahovitu tugu.

KATICA: Kako stradno turobno i nesridno je sve ovo.Danas bi morala
biti svadba Anice s Valterom.U Belu su se hotili porucit.A doma bi bi-
lo onako suho veselje,ved goSdéina neg pravi pir.Ar ako su stric i pri-
voljili,pravo se nisu veselili tomu piru.

BARE (dalje Cisti i redi Zlice...): A sad su nastale iz pira karmi-
ne.Svega je dosta,da se pogostu gosti tuge... Ali paddéimo se! Vrijeda
dedu dojt gosti iz crikve.

KATICA (zamiSljeno):Namjesto poruke rekviem za Tomaca...Kako rado bih
mu bila posnadnica... Kako turoban je bio,kad je zadnji put zbogom da-
vao domadim...Jof ni nasmijao se nij,kad sam mu se opet ponudila za
posnasnicu.llek mahnuo je s rukom...

BARE: Sve to je neizmjerno turobno.Ali mi moramo brzo pripravit sve.
(Zame pribor za jilo,naime Zlice,vilice i noZe) I nekoliko stolac mo-
ramo jof odnesti u prvu hizu.(Ide kroz kuhinju u prvu hiZu).

KATICA (polne stolce brisati):fa de bit sada s Anicom? Je 1i dedu
stric i sada privoljit jos$ u Anidino histvo s Valterom.(lMedjutin se
vrati susjeda Bare iz prve hiZe).la vi mislite susjeda?Cedu stric i
sada jos dopustit Anici,da se oda za Valtera?

BARE:Susjed si je svenek drZao danu ric,ako je &a obedao.Ali u ovom
poslu bih se dudila,kad si ju ne bu najzad zeo.Konadno,gdo de se skr-
biti za Draskovidev stan i gospodarstvo,ako ne Anica?

KATICAs Ali ja ne vjerujem,da ¢e Anica napustit Valtera.Ona ima jako
%eru glavu.Pak v%dite,da 8l ga Je sobom zela i na rekviem svojega bra-

‘BARE: No onda ce morat Valter seljak nastat.

KATICA:To si znam joS teZe predstavit.

BARE (nadigne usi): fini mi se,da idu.Putna vrata su zaSkripnula.

KATICA (brzo kroz kuhinju van pogleda i odmah se vrati i pocne
tiho):zRavno oni idu,za ke se pominamosAnica i Valter.

BARE (brundajudi,ved sebi):To vjerujem,da je Valter prvi rinuo iz
crikve.Wjemu ne dusi tamijan.

1.KIP. (Osobe: u postelji na smrt

-

2.KIP.(K osobam 1.kipa pristupi joS Anica u drnoj prateZi i Valter)
ANTCA (stupi nutar): Bog vam daj dijela od sv.maSe.
BARE: Bog daj i siromaskim dudicam,pred svim Tomacu,da bi ga Bog
zeo ¢im prije u nebo.
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VALT“Rédojde takaj u sobu): Hja,3a demo.Ovakov je boj. Jedan ima u
ngem sridu,drugi nesridu.
ATICA (ugrizljivo):Da.Sridu,ki more doma ostat,a nesridu,ki mora
na Iront.

ANTCA (odmah Suti neprijateljski smir ovih rili prema Valteru):
Glej - glej! Otkada si tako i ti proti Valteru?

VALTER: DaJ joj mira. Odakle bi mogle znat ovakove onrke,;aLova Jje
redarska sluzba.Ki je na policiji,je svenek na frontu.Jos i onda,kad
je mir,

KATICA (podrugljivo):Ca ti ne veli$?Pak ako sam i Smrkaz od tebe se
ne dam useknuti.
VALTER: Ga +i misliS,da ja ne bih volio bit na frontu,kade se tak
lako avanzira i zasluZu medalje.

IATICA: Za® se ne javis za front,ako misliS,da bi ti onde tako lipo
islo.

ANICA: Ta bi morao bit zaista zjalav,ki bi se sam na front javio.

KATICA (otpravi se van u kuhlnju za tetom yaror,da je jur prije
ostavila hizZu)sNe boj se Anica.Valter nikad ne de bit tako zjalav,da
se sam Javi za front.

B.KIP (Anica i Valter sami sa starim ocem).

ALTER (jadovito)sVidis,kako zahadja s manom tvoja rodbina. deaﬁ mi
joS ni ruke ne da,drugi me na bok pogleda.l ova gnjida mi se joS i u-
cira.

ANICA (oomlrldlvo) Ali Valter, Ea znadéu ved nam ti skuri pogledi 1
ugrizljive rid¢i.Vazno je danas ved nlmdor ne more razlucit.

VALTER (1ska3u01 cigaretu u svojem zepu odgovorl poarUW131vo3 Raz-
1uo¢t ne..li na ta lica sam znatiZeljan,kad poStovana rodbina dozna
nasu veselu vist.

ANICA (ne posluSajufi %adnje rifi Valtera ide k postelji staroga o-
ca): Zdravi bili stariotacilie novnate?

STARTOTAC (gleda tupo mutnimi ofima u daljinu i zastenji):Ha%...

ANICA:We da se s njimi pominat.lde im jako cewernoa(79 cleda Valtera,
ki 01 Je mquutlm zapalio 01~aretu) zZa volgu Bozju,ValteriTako to si
ne Sed w hizi jednoga ovako teskoga beteznlka Aapallt

VALMJR(nbstrDlJqu mahne) :Hm,8a to veéd njim skodi.I tako dedu vrije-
da zaglavit.

ANTCA ( razolarano):Valter,kako mores tako mraznu TlC reé? a ne
znas,da su bili oni Jedini,ki su me u onoj strasSnoj noéi 1 obrambu ze-
5 VALTER:Cu im bit jos e“s+ra zahvalan zato? S kakovim pravon te pro-
ganjaju 1 ti prepovidaju vasi,da se za onoga odas ,koga 1jubis?

ANICA (turobno):Vidim,da ti nikad ne des razumit mojega oca., L ra-
vno sada bi to bilo tako potribno,da se razumite.

VALTBRélde k Anici i objami Ju) Daj mira,inical Sad nam je ved sve-
Jedno, ¢a tvoj otac m1%11 ili hOC@ Sad nas vedé nigdor ne more razlucit!
ANICA (pTaslglvo) 1i kako éu ja to povidat ocu i majki?

VALTER:To ved ne oe bit tako tesSko,kot je bilo polamat volju
jega glzdavova oca.X tomu je bilo potribno frtalj ljeta skoro.:
mu,kako se s namil stoji,to je posao jednoga hipca.

ANTCA (strﬂn se 1z zagrlaja):Korake Cujem,nigdor ide nutar.

(S

VO-
s
rec

4.KIP.(;nica,Va1ter i majka inice)

\JKA (stupi nutar zapladenimi oCima,u ruki molitvene knjige i
Fepnl rubsc.tiagprije ide k stelgl starog% oca, dw za pozdrav1)“30g
vam dag dl“Gla otac, (Zdahpp ik pocnp se nlakatl 0j kad bi vi gznali
za nadu nesridu,oj tuzni, tuzni Bradkovidev stan 0j,Ca se je nam -stalo!
ANICA (skodi k majki,objami ju i tlsl ju) PstlliajkallNekate tako gla-
sno zdihavat.3trahota bi bila,ako vas c¢uju i razumu stariotac
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MAJKA( pokusi najzad drfati plad,ide od stelje k Anici,vr¥e na nje
ramen ruku i potegne ju k sebi):Strasno,strasno ja,e8 Je oy shan i na-
Su obitelj doseglo.inica,drago dite,bud nas ne deS sad i ti ostavit?

VALTER (hladno s cigaretom u ruki}ijayinica ne more bit za nesridu.
joj i sada ostajec pravo,da si buducnost redi,kako jo.j srce dikbira,

ANICA (prekine Valtera nestrpljeno):Zato demo se joS pominat.llajka,
Ja se moram i1 tako s vami oscbno pominat.lforam vam nesto povidat.

MAJKA (briSe si odi od suz,zagleda u ruki Valtera cigaretu):Ti ovde

kuris? Kako mores ovde kurit? 8a ne vidig kako demerno Jje staromu ocu?
VALLTER (nemarno);Ali staromu ocu je ved svejedno; je li ja kurim ili ne.
MAJKA (onergiéno i srdito)sUgasi odmah tu cigaretuldoj vam,ako to moj
muZ vidi!On sam jur tajedne dugo ne kuri u ovoj hi%i,znajué,da dim Sko-
di ocu. A ti si ovde prez pitanja zapalis,kot kad bi bio jur gospodar
ovde.
VALTER (brundajué ide van):¥o onda idem van.Kot vidim,ovde sam danas
svakomu nek na putu.Bolje,da ni doSao ne bihbio,

5.KIP.(Stariotac,inica i majka)

HAJKA (za Valterom,%i je jur van proSao):No pak skoro Je ilstina,bo-
ljc da si Valtera ne bi bila doprimila sobom.Otac de ga danas tedko pod=-
nasat.

ANTCAsAli,majka, ja nisam mogla drugacdije.Konadno ste privoljili,da
se skupa zamcmo.

IiJKA: Da,ti si to isilila i danas bi bila vaSa poruka.Ali vidis,
kakova strahota se je medjutim stala,kad je tvoj brat spao na frontu.

“4NICA: .11 zbog toga mi to ne morete sada prepridit hiStvo s Valterom!

MAJKA:No, jo ne znam,da e sada tvoj otac udinit.Cdo e nale gospo-
darstvo djelat?

ANICAs liajka,je vam moram ravno to povidat:bar kako bude,moj vez s
Valterom se ved ne da preminit,

"MAJKA:Oh,ta tvoja tvrda buca! Izvojevala si sebi,da sc morecd odati
za Valtera.Pak joS no kakov nalin!To zaista nije bilo lipo!

ANICA: Ja znam,da sam vam strasSnu bol uzrokovala,kad sam na protuli-
¢e doSla iz Beda..ili ja nisam mogla drugadije.Ja ljubim Valtera i za
ovu ljubav sam pripravna sve aldovat,

1LJKA: Dite moje,ljubav zna biti slipa.Ja se bojim,da des sc jod je-
dno¢ morat kajati za ovu slipotu.

ANICA: Niked ne majka.Uz Valtera du bit sridna za svenck.

HAJKL {ZuXKo) :No,podetak nij kazao Suda sride.T otac nikad ne bi bio
privoljio,ako ne dojdeS g tim,da si noscéa.ili ja Jur vidim,da to ne
more bit istina.Nij 1i tako?

ANICA: Da majkal!lili ja si nisam znala drugadije pomod.lajka,oprosti-
te mi tu laZ,s kom sam vam toliko tuge uzrokovalsa.

MAJKLs A stoprv tvojemu oculXako gizdav je bio on na te i na tvoje
divojactvo i lipotu. Ta tvoja nesridna 1laZ go je &isto slomila.

NICA: Meni je zao,2li prez toga on nikad nc bi bio dépustio,da se
odam za Valtcra.

MAJKi:Ne znam, je 1i ne ée otac sada najzad potegnut svoju rid.

ANICA: Otac toga ved ne nore.

1LiJKAs Za¢ ne?iko Valter ne de nastati seljak i se ne de zeti za naSe
gospodarstvo,onda ne preostaje drugo.

ANICA:Cijelo vrime vam to kanim razlozit,zad to ne ide ved..ili ne da-
te mi do Tich dogt.

IL.JKi: Forake Cujem.Muzi idu.Sigurno otac ide nutar pogledat.

6.KIP.(Stari'tac,;nicasmajkagotac i stric Miho,otac Katice)

STRIC: Dobar dan,Boz vam daj dijela...Xako ide s ocem?

ANICA: Bini mi sc,da sy zaspali.

I4TI¢lislim da ne hte ved dugo.

OT..C:Bolje je da umru,da nase tuge i nesride ne duju nit ne vidu.
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LAJKL Na smrt smo je pripravili.fer smo je i uljevat dali.Onda su
bili 368 pri sobi,
STRIC: Povidala mi je nasa Katica.Bio sam ravno otavu kosit,druga-
¢ijc bik bio doseo & Ja,
MAJKAs Hodi, inica,mi moramo u kuhinju pogledat,je 1i je sve pripra-
vno z& objed.Ostante vi dokle uz oca. (lajka 1 Aniea idu u kuhinju)

7.KIP. (Stariotac i brati Jurc,otac Anice i Miho,otac Katice)

MIHO (stric):Brate,znam,da te je strasna ncsrida doscgla.Tomi je bio
dobar sin.. stoprv seljak bi bio,kakovomu ne bi bilo para u kotaru.
JURE (0TAC):(tu¥no i Zuko):Muli. iho!lleka mi srca jod jade razbijat!
Jje bio moj sin vridan,nigdor ne zna boljc,ncg Jjo sam

MIHOQ: PstiTihije,da ne zbudimo oca.
JURE: Ne vjerujem,da ¢edu sc oni jos zbudit.U nji jur drimlje smrt.
(Zdahnc.)Da bi nek mogli zaspat prez tuge,2 ja s njimi.
ITHO: Neka grisit,Jure!Zitak mora dalje pojti,bar &a nan se goda.
JURE (gorko):Dalje? Ali kako? Cemu? Za koga?
MIHO: Pak ima§ jos kder .nicu. :
JURE{tuZno mahne s rukom): Imao sam ju...Ta mc je prvo rasturobila,
neg smrt sina.
, 1THO: .nica je sada jerb DraSkovidéeve hiZe.Jedini jorb.Najdi si
dobromﬂ zeta.. tomu potepuhu MatuSki pokaZi vrata.Ta nij za DrasSkovi-
dev stan.

JURE (Jodno vrime muci i lomade s glavom): S Anicom se nc da pomi-
nat.Ima strasno tvrdu glavu,kot mi svi Draskovidi.Zna8,da si i ja ni-

am dao od moje majke zaoov;dat kad sam sc Eenio.

MIHG: A1 To Je bilo 0a drugogu.Swd ne smi$ popustitiBih joj ja znao

zapovidat,kad bi bila noja Vcer’

JURE: Prepovidat joj go nedu.Jur zbog Spota ne.:li Bed éu obadvim
skresat.QVuzat du je na grunat. J* sc ne ¢u mudit za nje.Neka sc sami mue
culyrHo (po kratkoj UTth) 41i 8a de bit s nadSom hiZom? Ona to ne mo-
re nosit ime Matuska,ime jednoga potcpuha?

JURE(srdito); fa ni to sad govorid? Ja to ne morem iz snrti zbudit
mojoga spaloga sina? & snjegovom smréum je naSc ime zliSano za uvijek
na nasen stanu. :

MIHO (pomirljivo): Utidi se!Sad jos nij zato vrime.ili kad se umiri$
jodnod kasnje derio se moé zato jos pominat,

JURE (Zuko):8a ovde veé hasni kakov pominak?

IITHO: Gdo zna? More bit sc jos najde ki Braskovid za tvoju .nicu.

JURE (gorko i porugljivo): 1lisli$,da ée si ki grof ili gor knez

askovié dojti po moju osramodenu kéer?

IITHO (suho):le mora$ odmah na grofc mislit.I ja imam dva sine
Draskovidé.

JURI {quj_lxn\, se)sfia s tim kanid red, T‘Tiho”

MIHOs Mo nist! Ja sam si nck tako premisljavao,kako bi nogli spa-
siti naSoj hi%i ime Dradkovid.Znan,da sec zato danas jos ne dostoji po-
ninat., o ali kad se ov prokleti lMatuska jur danas toliko osnide oko
naSega poStcnoga stana,noram se van vozit...Bolje zaran nck prekasno.
e bi rem .0,brate tomu,kad bi si .nica zela jednoga od mojih sinov?

JURE (sav Urﬁsonpcuu)e Ali za volju BoZju,Miho,kako mores dojti na
ovakovu nisao? Bratid i sestrica u prvon koljenu...To je nemoguée!?

MIEO (suho):Sve je nogule.lick mora sc pravi put najt.Ne hte bit
prvi bratidi,ki su sc porudili.

JUREQodluéno):Nesto ne ide na nijedan nadiniTu misao si zbij iz
glave! :
IHO {razodarano):Kako mislis.Ja sam hotio nck dobro za nad stan.

(@3
.

8.KIP.(Stariotac,otac Jure,stric Miho,susjeda Bare,Valter i ‘nica)

SUSJED. (stupi nutar):Hodte nuZi gosti su jur u prvoj hiZ%i i supa Jje
na stolu,noreno poSet jist.
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STRIC MIHO: K ovako tuZnomu dogodaju se ne bi tribala nalinjati go-
Séina.

OTAC (JURE): Za svakim pokojninm se drZu karmine.Zac ne za mojinm si-
non? Pak i tako je svega dosta,kad smo se redili na skroman pir,ki bi
bio ravno danas.

VAITER ( s .nicom skupa stupi pri zadnji ria oca nutar) Oprostite,
da Vas prckinem,ali inica i ja ¥am moramo neSto povidat.

OTAC ( neugodno prescneden): Ja nislin,da danas nij jos das,da se
za ¥as posao pominamo.S5ad morate dofekat,da se zavrsi vrime zZalovanja
za Tomom.Tako Ses imat i vrinmcna (obrne se prema Valtoru),da si premi-
s1is, je 1i de8 sc zet za nase gospodarsivo.

VALTER (zadudjeno): Ja da nastanem paor? Kamo mislite? Nisam se no-
rih gliv,da idem paoriju djelat,kad u mojem zvanju laglje zasluZavan.

OTAC:Onda ti izjavljam,da nikad ne eS8 nastat moj zet.

VAITER: Ne da ne du nastat,neg jur san vas zet!

0T.CEpresenedeno gleda u Valtera,onda u Anicu)sla to kani znalit?

ANICA (podne pladljivo jecajud):Dragi otac,ravmo to smo vam doSli
povidat,da smo sc mi jur Sora porucdili.

STRIC (skodi najper):I u crikvi?

OTAC (teSko,u glasu Je Sutiti grozedu buru,ka se zdiZe u njem):Je
to nmogude?

VALTER: Nidta lagljega na svitu.Pisanja su bila sva u redu.¥ek svi-
doke sno si morali posudit.

OTAC (probledi i podne teskim,dli sve oStrijim glasom):Ovako da
ste i81i udinit? Pirovat na smrtnu vist nmojega sina! Hars van iz no-
jega stana! (N¥a vikanjec doteCu nutar,majka,susjeda i Katica i susjed).

ANICA(PADE NA KOLJENA: pred oca): Oprostite nan otac!

0TACEu joS vedoj srditosti kridi):Tvoj brat mrtav lezi na Ffrontu.l
ti se ided odavat za ovoga potcpuha.Ti sramnjaca.Tvoje ponaSanje nc
Jje veé pogodilo,neg smrt sina.Ranaj ni se 1 nc prekorakni vedé ovoga
pragal

9,KIP.(Iste osobe).

STARIOTAC (zdigne sc na stelji): TiSat! (U smrtnom delirijunu gleda
na vrata) Na§ Tomac ide!Pustite me k njemu!(Zene skodu k stelji).

MATT ( Za volju BoZju,dr¥ te je,ar cedu si ca stvorit!

STRIEC: Umirite se obac!

STARIOTAC: Pustite me k mojemu Tomiju!lNa bijeli konji se je dovezao
po ne.la ne vidite,kako me zove!

OT.C: Otac,Ca to govorite?Za kakove konje?To Vam se je nek sanjalo!

SUsJEDA (drZedi starogaoca za ramen)Umirite se,nigdor nij doSao!

STARIOTACE jod jade kridi hotedi sc istrgnut iz ruk,ke ga driu):
Tomii!Hodi,odlobodi ne od ovih haramijov.Ovi nist ne vidu,nit ne duju!
Hodi!Ovi me kanu va uzu!Oslobodi nelDrzi jos najzad te bijele konje!
Ja kanim s tobom!

SUSJEDA: luZzi pomoz te,3ja ga veé nc norem drzat!

SUSJED (skodi k stelji):Bludi im se,ovo ne ée imat dobroga konea!

OT.iC:08e,posluhnite,Tonija nij ovde!

STARIOTAC (pogleda okolo strasno raSirenini ofima i po pauzi polako
veli):Ja dobro znan,kade je Tomi.On je po me dosSao.Ja moram s njin!

STRIC:foradu sumnjit,déa se je stalo,ili su Zda Suli,

MATT{Videdi,da staroga oca brzo ostavljaju moéi)sDajte brzo svidu!

STARIOT.AC (povali sc najzad i zdahne muklin jezikom)sZnao san Toni,
da ne ne ded ostavit,da des dojti po me.Sad snis pognat konje!Sad sanm
jur kod tebe... (teSko dihanje,sve redje,sve ncredovitije.Konatno pre-
stane dihanje).

SUSJZDA: Umrli su.Bog im daj vjeCni pokoj. S¥i: inien.

MATTs Molimo za nje!(Svi se pokleknu.Medjutin se spusti zastor)

( Konac 2.&ina.)
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DRAGIM NASIM STITELJIEM

Nasim étiteljem nosimo drugi broj "Glasa" u 1958 godini
i nadamo se da ce 1 ovaj brgj biti koristan za daljni kulturni
razvitak nas Hrvata y Gradlacu Nas Je posao zaista tezak i
skopcan sa svim mOfu01m poteskocama no tim vise vjerujemo mi
W ispravoost i cild | nasega puta,Zato molimo sve nase stloce i
prijatel je,da nas istinski pomazu k.iko bi namg bilo la kSe ured-
Jivati o vag list i kako bismo mi mogli biti ¢im korisniji za
ocuvange i daljne pr051r1vange hrvatske misli i kulture u Gra-
dlscu Nase zastupnike posebno molimo,da podjele "Glas" medju
stitelje i da nam po movucnostl jave adrese nasih stioca.

Ovim se putcm srdacno zahval jujemo gosp.Matu Kirchknopf
za njegov dar "Glasu" od 100 5111ngd

Sa srdacnim pozdravima!

- - . /
Martin Prikosovic

PosSta se Salje na naslov: Martin Prikosovic,Bec 16.
Paletzg. 17/2/3.

Pretplata se salje u "Osterreichische Linderbank A.G.
Wien,PS-Kto.6.447.Kroat. Akademikerklub.Kto. 705369,

Vlasnik 1 izdavatelj: Hrvatski akademski klub

Urednici

Martin Prikosovid
Stjepan Sulek

Misljenje pisca ne mora se slagati s misljenjem urednika.

Pojedini broj iznosi 4 silinga,a godisSnja pretplata 15 Sil.



